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“Erscheint taglich,

ausgenommen an Sonn- und Feiertagen

bs. Jalu'gang — 58ue année

Parait tous les jours,
le dimanche et les jours de féte exceptés

‘Monatsheilage: Die Volkswirtschaft

Supplément mensuel s

La \I_Id ‘économique'

Supplémento mensile: La Vita economica

der Einzeinummer 25

ra3

sertionspreis: 50 Rp. dl%

| Redaktion und Administration:

Effingerstrasse 3 in Bern. Telephon Nr.21660

- Abonnement: Schweiz: Jahriich Fx. 24.30, halbjahrllch Fr.' 12.30, viertel~
jahriich Fr. 6.30, zwel Monate Fr. 4. r. 2.30

Zuschiag des Pnrtox — Es kann nur bei der Post abonniert werden — Prels

.30, ein Monat' — Ausland ®

— Annoncen-Reglex PnchItas A.ﬂ. — Rln;
p.

 Rédaction ¢t Administration: : :
N273

ris qu'a ia oste ~— Prix du .
g g d’Insertion:

Konkurse und’ Nachlassvertrige.
Handelsregister. Registre du commerce.

feuille d’assurances. -
Cinema-Theater Libertas A.-G., Chur.
Polindia A.G., Zirich.

‘Faillites et concordats.

Registro di commercio. ;

Freiwillige Ucbertragung eines Versicherungsbestandes. Transfert volontaire d'un poxte-
Trasferimento volontano d'un portafoglio d’assicurazione. 3

lnhalt - Sommalre — Sommario
Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Fallimenti e concordatl.

Mipa Genossonschaﬁ, ftr Textil- und Seldenwaren in Liquidation, Ziiricb.
Plus Accumulatoreufabrik, Aktiengesellschaft in Basel.

Mosse-Annoncen A.G., Zirich.

A.-G. far Industrie-Finanzierungen, Sarnen.

Yisa Société Anonyme de Construction de:Fours Industriels, Geugve.

Mitteilungen — C

jcations — Comunicazioni

Verfigung Nr. 5 des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes betreffend weitere Lockerung
der Bezugssperre fur Textilien. Ordonnance n°5 de I'Office de guerre pour Vindustrie *
. et le travail coneernant de nouvelics exceptions de interdiction de livrer et d’acquérir

Emngerstrnsse 3, & Berne, Téiéphone n° 21660 :
Abonnements Suisse: un an 24 fr. 30; un semestre 12 fr. 303 un trimeshe
6 3 deux mois 4 fr.30; un-mois 2 fr. 30 — Efranger: Frais de port

en pius — Les, abonnements ne peuvent étre

numelozscts Régie des annonces: Pubii

11 50 cts ia iigne de colonne (Etranger & cts)
- des articles textiles. Ordinanza N. 5 dell Ufficio di guerra per l’mdusma ed i1
lavoro concernente nuove eccezioni del divieto di vendita e dl acquisto - degli
articoll tessili.

Verfﬂguug Nr.7 des eldgenossmchen Knegs-Ernihruugsamtes betreffend Abllercrung von
inlindischem Brotgetreide. Ordonnance n®7 de I'Office fédéral de guerre pour
Palimentation concernant la livraison-du blé panifiable indigéne.

Verfogung Nr. 10 des EVD tber die Sicherstellung der Versorgung von Volk und
Heer mit technischen Robstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten (Testilrationierung).
Ordonnance n°10 du.DEP.tendant a -assurer Papprovisionnement de la population

. et de Parmée en matidres premitres pour P'industrie et en produits mpfabrnques et
fabriqués (Rationnement des produits textiles).

Verfigung Nr. 1 T. des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes betreffend Abnahe ratio-
nierter Textilien an Konsumenten. Ordonnance n°1 T. de POffice de guerrc pour
Pindustrie et le travail concernant la livraison de prodults textiles rationnés aux
conspmmateurs.

Schweizerisch -jugoslawischer Waxen- und . Zahlungsverkehr. Ecbanges commerciaux
et réglement des paiements entre la Suisse et la Yougoslavie.

. Die Konkurse und Nachlassveririge
werden am Mittwoeh und am Samstag
verdifentlicht. Die Auftrige milssen spite-
stens Mittwoeh, morgens um 8 Uhr, bezw.
am Freitag um 12 Uhr, beim Bureau des
Sehweiz. Mandelsamtsblattes, - ]:ﬂmuer-
strasse 3 in Bern, emgclangt sem. it

ﬂﬂlﬂl et Tell — pﬂﬂlﬂ oficiele — Pare ufiele

Konkurse — Faillites — Falllmenh

“Les faillites et les concordats sont pu-
bliés chaque mercredi et samedi. Les
ordres doivent parvenir au Bureau de la
Teuille officielle. suisse . du comimeree,
Effingerstrasse 3, 4 Berne, au' plus tard &

8 heures le mercredi et 4 midi le vendredi; .

Konxurseroffnungen - Ouverlures de falllifes

(SchKG 231, 232.)
(V7G vom 23. April 1920, Art. 29, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Pelsoncn, die auf in Handen' eines
Gemeinschuldners befindliche Vermégens-
sticke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der. Eingabefrist ihre
I'orderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Beweismittel (Schuldscheine;
Buchauszige usw.)in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben.

dem Gemeinscihmidner der Zinsenlauf fiwr

alle Forderungen, mit - Ausnalime = der
plandversicherten, auf (SchKKG 209).
Die Grundpfandsidubiger, haben ihre

Forderungen ‘n Kapital, Zinsen und Kosten,
zerlegt anzume:den und pleichzeitig auch
anzugcben, ob die Kapitalforderung schon
1allig oder gekiindigt sei, allfallig fitr wel-
chen Betrag -und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem {ritheren kantonalen  Reeht
ohne Eintragung in die 6ffentlichen Biicher
entstanden und noch nicht eingetragen

sind, werden aufgefordert, diese Rechte

unter Einlegung allfélliger Be'.:eismittel
in ".Original oder amtlich -beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten konnen gegentber einem
gutgliubigen [Erwerber .des - belasteten
Grundstiickes nicht mehr gellend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem’ Zivligesetz-
buch ohne Eintragung in das. Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden bei Straﬂolgcn
imUnterlassungsfalle. R
" Wer Sachen eines Gememschuldners
als Pfandglaubiger oder aus andern Grim-
den besitzt, hat si¢ ohne Nachteil iiir sein
Vorzugsrecht binnen der LEingabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu stellen
bei Straffo.gen im Unterlassungsfalle; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassuug er-
lischt zndem das Vorzugsrecht:

Die Pfandglaubiger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemeinschuldners weiterverpfiandet
worden sind, haben die Pfandtitel und

Pfandverschreibungen innerhalb der glei-

chen Frist dem Konkursamt einzureichen.

. Den (‘hubxgelvers'\mmlung_en ‘Konnen
auch Mitschuldner und Birgen des Ge-
meinschuldners  sowic  Gewihrspflichtige
beiwohnen, p

Mit der “Er-'
6ffnung - des IKonkurses hort gegentiber:

(L. P. 231, 232.)
(0. T.1éd. du 23 avril 1920, . art. 29, 123.)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications 4 exercer sont
invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications A I’office et A lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
ctc.) en original ou en copie authenti-
que. L’ouverture de la faillite arréte,
a I’égard du failli, le cours des intéréts
de toute eréauce non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances ‘en indiquant séparément le
capital, les'intéréts et les frais, et dirc

-également si le capital est déja échu ou’

dénoncé- au remboursement,’
montant et pour quelle date.

pour - quel

Les titulaires de servitudes nées sous
Pempire de I’aneien droit eantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, .sont invités A produire
leurs droits A I'office des faillites dans les
20 jours, en joignant A cette production
les moyens de preuve qu’ils- possédent,

“en original ou en cople certifiée conforme.

Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables 4 un
acquéreur de bonne foi de I'immecuble
grevé, & moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code civil: également, pro-
duisent .des effets de nature réelle méme
en Dabsence d’inscription au  registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer sous les peines de droit dans
Ie délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de ‘créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de Ies
mettre A la disposition de.I'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus

-de leur droit de préférence, en cas d’omis-

sion inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
{ailli sont tenus de remettre leurs titres
aToffice 'dans le méme délai.

Les codébiteurs, : eautions' et autres
garants du failli ont le droit d’assister
aux asscmblées de créanciers, .

_Gemeinschuldnerin:

“Ct. de Genéve

Kt. Graubiinden Konkursam! Rhaziins (2008)

Verelnlgte Mmeralque]len Rhazun° &
Rothenbrunnen A.-G., Rhiziins.

Datum der Konkurserdffnung: 15. November 1940, 12 Uhr, infolge Insolvenz-
erklirung (Art. 191 SchKG.).

Trste Glaublgerversammlung Mittwoch, den.27. November 1940, nachmit-
tags 2% Uhr, im Hotel Lukmanier, in Chur:

Ordentliches Verfahren gemiss Art. 921 SchKG.

Eingabefrist: 21. Dezember 1940.

Office des -failliles de Gen.éve (2001)

Deuxieme sommation aux titulaires de.servitudes.

Faillie: Société immobiliére Carlton Parc S.A., ayant son
siege & Geneve.

Immeubles possédés par la faillie dans la commune de Genéve (section
Petit-Saconnex), parcelle 7067, fcuille 1, avec les 'batiments' nes "0“
et 266.

Délai de production: 29 novembre 1940.

Genéve,le 9 novembre 1940. Le Préposé & offics:
M. Greder.
Ct. de Gendve Office des faillites de Genéve (2002)
‘Failli: Rasle Henri, garagiste, 127, Rue de Lausanne, et épicier,

16, Rue Sismondi, & Genéve.

Date de I'ouverture de la faillite: 5 novabre 1940.

-Premiére assemblée des créanciers: Jeudi 28 novembre 1940, & 10.heures,
Salle des assemblécs de faillites, Taconnerie 7.

Délai pour les productions: 20 décembre 1940.

Sospe_nsione della procedura
i (L. E. F. 230.) -~
Se entro dieci giorni nessuno dei creditori chiede la prosecuzione della procedura
di fallimento anticipandone le spese, 1a précedura sara chlusn.

Ct. Grigioni Ufficio dei fallimenli di Roveredo )

Fallita: NOVUM A. G., Roveredo.

Decreto di apertura: 3 agosto 1940.

Decrato di sospensione della procedura: 18 novembre 1940.

:La procedura fallimentare sard dcfinitivamente chiusa’ se entro 10 giorni
dalla presente pubblicazione aleuno dei creditori non ne chieda la pre-
secuzmne annmpando le spese (art. 230 E.F.).

(2006)

Kollokahonsplan — Etat de collocahon
iSchl\G 249—251.) (L. P. 249—251.)

Der ursprungllche oder. abgeinderte L’état de collocation, original ou rectiti§
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft, passe en force, s’il n’est attaqué dans les
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
KonLu:'*genchte angefochten w)rd. le ]uge qui a prononcé la lalllltc. a

Kt Ziirich KonLursaml Ziirich (Alistadl)

Abanderung des Kollokatlonsplanes
.. In der konkursrechtlichen Liquidation betreffend den Nachlass des
verstorbenen W.esthoff-Kaier Wilhelm, Schneider, wohnhaft ge-
wesen in Ziirich 1, Uraniastrasse 26, liegt der miolge nachtragllcher Forde-
rungseingabo abge(mdelte kollokatxonsplan den betciligten Glidubigern beim
obgenannten I\onkursamt zur Einsicht auf.

.Klagen auf Anfechtuncr des abgeanderwn Kollokationsplanes sind bis
zum 3. Dezcmber 1940 benn Einzelrichter inr ‘beschleunigten Verfahren des
Bezirksgerichtes Ziirich anhiingig zu machen widrigenfalls er als anerkannt
bet.rachtet wiirde.

(2009)
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20. XI. 1940

Schnuss des Konkursverfahrens — Cloture de la faillite

(SclxKG 268.) (L. P. 268.)
Kt. Basel-Stadt Konkursamt . Basel-Stadt (2003)
Gemeinschuldner: Waldenmalor-Bietenhader WI111i, Zircher-
strasse 17, in Basel, unbeschriinkt haftender Gesellschafter der Kom-

mandxtgescllschaft Waldenmaier & Cie., Rothenburg, mit Zweigniederlas-
sung in Neuhausen.
Patum der Schlusserklirung: 15. November 1940.

Konkurssteigerungen — Vente aux encheéres publiques aprés faillite
(SchK G 257—259.) (L. P. 257—259.)
Kt. Ziirich Ronkursam! Ziirich (Alisladt)
Konkursamtliche Steigerung.
Im Konkurse iiber die Kollektivgesellschaft Kigi & Seuthe, Film,
in Ziirich 1, Neumarkt 5, gelangt’ das
filmtechnische Laboratorium

(20043)

Donnerstag, den 28. November 1940, -nachmittags 8 Thr, im Restaurant-

Strohhof an der Augustincrgasse 3 in Zirich 1, zur Stfentlichen en-bloo-
Versteigerung.

Die Steigerungsbedingungen und das Inventar liegen den Interessenten
hierorts zur Einsicht auf.

Unmittelbar vor dem Zuschlage bat der  Ersteigerer eine Akonto Bar-:

zahlung von Fr. 5000.— zu leisten.
Zwecks Besichtigung der Steigerungsobjekte wende man sich an das

Konkursamt Ziirich (Altstadt), Tel. 36 109.
Zirich, den 18. November 1940. " Konkursamt Ziirich (Altstadt)x

P. Fischer, Notat

Konkursami Sargans in Wangs
Erste und einzige Steigerung.
Kurath Frei Berthaj

Kt. St.Gallen

Gememschuldnerin'

Flums.
Ganttag: Montag, den 23. Dezember 1940, nachmittags 2 Uhr.
Gantlokal: Gasthaus z. Rebstock, in Flums

Kurhaus Schﬁllha.lden,

Auflage der Stelgemng=bedmwungen Vom 7. bis und mit 16. Dezember 1940.

Grundpfande: ;
1. Das Kurhaus Schénhalden zu Flums-Kleinberg, bestehend aust
Kurhaus, assek. unter Nr. 1805 fiir Fr. 51,000. —,
Kegelbahn, » > » 1806 » » 800.—.
Gebiudegrundfliche und Hofraum 820 m?.
Mitverpfindetes Wirtschaftsmobiliar.
Schatzungssumme: Fr. 50,000, —.
2. Das Heimwesen auf der Grof, bestehend aus:
Wohnhaus, assek unter Nr. 679 fir Fr. 16,000. —.
Scheune, > 680 » » 5000 —_
Gebaudegmndﬂache Hofraum und Garten 854 m?
Schatzungssumme: Fr. 21,000. —.
Im iibrigen wird auf Art..257—259 SchKG., Art. 71 ff KV
Art. 130 ff.- VZG. verwiesen.
Wangs, den 18. November 1940.,
: Vesti.
Réalisation des immeubles
dans la precédure de la saisie et de la réalisation de gage
(L. P. 138, 142; O.T. féd. du 23 avril 1920, art.29.)
Par la présente, les créaneiers gagistes et les titulaires de charges fonciéres sont som-

més- de produire & I'office soussigné, dans le délai fixé pour les productions, leurs droits
sur I’immeuble, notamment leurs réclamations d’intéréts et de frais, et de faire savoir en

méme temps si la créance en capital est déja échue ou dénoncée au remboursement, le cas

éehéant pour quel montant et pour quelle date. Les droits non annoncés dans ce délai
seront exclus de la répartition, pour autant qu’ils ne sont pas constatés par les registres
publics.

Devront &tre annoncées dans le méme délai toutes les servitudes qui ont pris naissance
avant 1912 sous 'empire du droit cantonal ancien et qui n’ont pas encore été inserites
dans les registres publics. . Les servitudes non annoncées ne seront pas opposables & I’ac-
quéreur de bonne foi de 'immeuble, & moins que, d’apres le code civil suisse elles ne pro~
duisent des effets de nature réelle méme en ’absence d’inseription au registre foncier.

Ct. de Fribourg  Office des poursuites de la Sarine, @ Fribourg (1999)

Enchere unique.
Débiteur: Strebel Jacques, fils de Jacques, Fnbourg

Date et lieu de I'enchére: 15 janvier 1941, & 15 heures, au bureau de 'offico,

Place de la Gare 40, Fribourg.
Délai pour les productions: 28 décembre 1940.
Dépot des conditions de mises, de 1état des charges et des serv1tudes,
dés le 2 janvier 1941.
Immeubles: Commune de Fnbourg
Art. 1067, plan fol. 19, n° 110, Criblet, n° 9, Quartier des Places, habl-
tation, cave, magasin, four, de 87 métres. Taxc cadastrale: fr. 65,830.
Droit d’habitation réservé selon annotation au registre foncier.
Estimation de 1'Office decs poursuites: fr. 80,000. —.
La vente est requise par un créancier gagiste en 1°f rang.
Fribourg, le 12 novembre 1940. Le Prépo»é aux poursuites:
i : . Bise.

Ct. de Vaud Office des poursuites de Montreux

Vente d'un terrain. — Enchire unique.

(2007)

Lund1 25 novembre 1940, 4 16 heures, en Maison de ‘Ville, aux Planches- |

Montreux, 1'office souss1gné procedcn 4 la vente aux enchéres publiques de
I'immeuble désigné ci-apres appartenant 3 Hofer Smurs, M“"
tea-room, Les Avants-sur-Montreusx.

Commune dn Chitclard-Montreux:
<Au Marais d’Aran aux Avants» pré de 4 a 22-ca.
Estimation officielle et taxe de Voffice: fr. 2500. —.
‘Conditions de vente au bureau de I’Office des poursuites de Montreux.
Enchére unique, vente & tout prix.
Montreux, le 17 octobre 1940. Le Préposé aux poursuitess
p i Marguet.

Ct. de Gendve Office des poursuites, Genéve

Vente immobilitre. — Unique enchre.
Le mercredi 15 janvier 1941, & 10 heures du matin, aura lieu 3 Gendve,

Place de la Taconnerie 7, ‘Salle des ventes de l’Ofﬁca ‘des poursuites, la

(1998)

(2005) !

ik

Konkursamt . Sarganss:«
A. :

pension |

vente aux enchéres publiquecs de l'immeuble inscrit au registre foncier au
nom de la:

Société anonyme <Les Marronniers Blancs»,
EOClété anonyme ayant son siége A Gendve. .

Désignation de I'immeuble:

L'immeuble est situé dans la.commnne de Genéve, scction Eaux-Vives,
et consiste en:

La parcelle n° 205, feuille 7, d'une superficie de 2 ares, 45 métrcs
sur laquelle existe, sis Ruo Merle d Aubigné 10,'le . bitiment suivant:

No B. 53, d’une surface de 2 ares, 4 ulctrCa, 4 destination de logements.
Ce bAatiment comporte 5 étages sur rez-dechaussée avec la distribution
suivante: Au rez-dc-chaussée 2 arcades et arriéres; & chacun des 5 étages
9 pidces, divisées en'3 appartcments de 3 pitecs; dans 1a toiture 2 appath.-
ments de 2 piéces.

Estimation de Voffice:

Cent quarante mille franes, ¢i. ... .. fr.” 140,000, —.

L’adjudication sera prononcée en conformité de Uart. 20 de Tordon-
nance du Conseil fédéral du 17 octobre 1939,

Délai de production: 10 décembre 1940.

Avis.

Les conditions de vente et I’état des chargcs seront depmés a partir
du 16 décembre 1940, & lOfflce des 1)oursultes, ou chacun poutra cn prendre
connaissance.

La réalisation est requlse pau' le créancier gagiste en 1°r rang.
Gendve, le 20 novembre 1940. Office des poursuites:

‘Le Préposé.

Nachlassieﬂrége £ Goncordais = Gnnéordaii‘

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295,.296, 309.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten 'Schuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Glaublger werden anfgefordert, ihre’
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach-
walter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bel den
‘Verhandlungen fiber den’ Nachlassvertrag
nicht stimmberechtigt waren.

Kt. Ziirich Konkurskreis Ziirich, Allstadt

Schuldnerin: . Carjell Therese, Fraulein,
Rosengasse 1, Ziirich 1.

Datum. der Stundungsbewﬂhg-unw durch da,s Bezlrksgencht Ziirich, 3. Abt.:
18. November 1940,

Dauer der Stundung: 4 Monate.

Sachwalter: Dr. Paul Jenny, Rechtsanwalt, Uraniastrassc 35 Ziirich.

Eingabefrist: Bis zum 13. Dezember 1940,

Anmeldung  der Forderungen samnt Bclegen unter Angabe allfdlliger Pfand-
und Vorzugsrechte beimSachwalter. *

"Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
sursis concordataire, -

* Les créanciers sont invités & produire
leurs créances auprés du cominissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous
peine d’ttre exclus des délibérations rela-
tives au concordat.

(2010)
Uhren und *Bijoutericn,

] Glaublgervetsammlung Dienstag, den 14. Januar 1941, nachmittags 2% Uhr,

im ‘Restaurant zum- Strohhof, Ziirich 1.
Aktenauflage: Vom 4. Januar 1941 an, im Bureau des Sachwalters, Urania~
strasse 35 (Handelshof), Ziirich 1. :

Kt. Ziirich Konkurskreis Thalwil (19284

Schuldner: Moser Emil, Vertreter, Seestrasse Nr. 173, in Thalwil '(frither
Wirt zur Krone, Spltzen, Hirzel).

Datum der Stundungsbewilligung durch das - Bezirksgericht Horgen: 30. Ok-
tober 1940.

Dauer der Stundung: 2 Monate, d. h. bis_30. Dezember 1940.

Sachwalter: H. Haab, Statthalter, Horgen.

Eingabefrist: Bis zum -26. November -1940. Schriftliche Anmeldung der-
Fordcrungen beim Sachwalter, unter Bezeichnung aIIfa]hger Pfand- und
Vorzugsrechte, Wert 80. Oktober 1940.

Glaublgerversammlung Mittwoch, = den 11. Dezember 1940, nachmittags

%5/ 2%111' im Bureau des Sa,chwa.ltcrs (Bezirksgebiude Horgen Zimmer
T,

Alktenauflage:

Wihrend 10 -Tagen vor der Gliubigerversammlung beim
Sachwalter. ; g y '

Widerruf der Hachlasslundung — Révocation .du sursis concordataire
(SehK G 298, 309.) (L P. 298, 309.)

Kt. Ziirich Bezirksgericht Ziirich, 3. Ablcllunq (2013)

Das Bezirksgericht Ziirich, 3. Abtcilung, hat durch Beschluss - vom
8. November 1940 das Begehren der Merletti-Amsler Helene,
Baugeschift, Diibendorferstrasse 121, Ziirich 11, vertreten durch Rechts-
anwalt Dr. W. Schilt, Uraniastrasse 15 Ziirich 1, um gerichtliche Bestitignug
des von ihr, ihren Glaublgern vorgeschlagenen Nachlassvertrages alsdurch Riick-
zug - erledigt' abgeschriebcn und die der Schuldmerin bewilligte Nachlass-
stundung  als ‘beendigt erklirt. Der Beschluss ist ‘rechtskréiftig. - Die der
Schuldnerin seinerseit bewilligte Nachlasstundung -ist mit dem Iarschemvn
dieser Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt bccudlgt

Ziirich, den 19. November 1940.

Im Namen des Bemrksgcrlchtes Ziirich, 3. Abtcllung
Der Genchtssthcxber i V Dr. W. Bannmger

Verhandlung tber die Bestatigung des HMachlassverirages
i (SchKG 304, 317.)

Délibération sur Phomologation de corcordat’
: (L. P. 304, 317.) i
Die Glaubiger kénnen ihre Einwendun-
gen gegen .den Nachlassvertrag in der
Verhandlung anbringen.

Les opposants au concordat peuvent
sc présenter 4 'audience pour faire valoir
leurs moyens d’opposition.

Kt. St.Gallen Bezirksgerichl Rorschach (2000)

. Donnerstag, den 5. Dezember 194() vormxtta.gs 10 -Uhr, findet vor
Bezirksgericht Rorschach, im Rathaus in.Rorschach, die Verhandlung iiber
den von Relsch Kﬂthe, Bazar, Hauptstrasse 71, - Rorschach, ihren
Gliubigern vorgeschlagenen Nachlassvertrag statt.
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Die Gliubiger der Genannten sind bercchtigt, an den Verhandlung:a
teilzunehmen und Tinwendungen gegen die 'Genehmigung des Naehlassver-
trages anzubringen.

Rorschach, den 22. November 1940.

Im Auftrage des Benrkswel|chtspmsu1mms
Bezirksgerielitskanzlei,

Bestdtiguny des Machlassvertrages — Horclogalion du esucerdat
(3chKG 306, 308.) (L. P. 306, 308.)

(2011)
frither Wirt zur Geissmatt, nun Vertreter,

Kt. Luzern Amlsgerichisvizeprisidenl von Luzern-Sladl
Sehuldner: Wyss Robert,
Maihofstrasse 82, Luzern.
Datum des Beshtlgungsontscheldes 7. November 1940.
- Luzern, den 19. November 1940.
Der Vizeprisident des Amtsgerichts von Luzern-Stadt:
P. Segalini.

Kt. Appenzell A.-Rh. Bezirksgerichl Millelland (2012)
Das Bezirksgerieht Mittelland (Appenzell A.-Rh.) hat in seiner Sitzung
vom 7. November 1940 das Gesuch der Martens W. & A., Kuranstalt,

Trogen, um Bestitigung des mit ihren Gliubigern abgeschlossenen Nachlass-
vertrages gemiss Artikel 305 und 306 SchKG. gutgeheissen.

Trogen, den 19. November 1940. Die Bezirksgerichtskanzlei.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
I. Hauptregister — I. Registre principal — 1. Registro principale

Ziirich — - Zurich — Zurigo ~

1940. 13 Novembcr Unter der Firma IMMO-HYP Immobilien- und
Hypotheken A.G. hat siéh, mit Sitz in Ziirich, aufl Grund der Statuten
vom 8. November 1940 ecinc Aktliengesellschaft gebildet. Zwcek des
Unternehmens ist Bau von Wohn- und Gesehéftshéusern, An- und Verkauf
sowie Verwaltungen von Liegenschaften fiir eigenc und fremde Rechnung;
Uebernahme, Abgabe, Verbiirgung und Verwaltungen von Hypotheken, ins-
besondere von Hypotheken im I1. Range. Das Grundkapital betréigt Franken
100,000 und ist eingeteilt in 200 auf den Inhaber lautende, volleinbezahlte
Aktien zu Fr. 500. Mitteilungen an die Aktionére erfolgen, soweit die Aktlionére
namentlieh bekannt sind, dureh eingeschriebenen Brief; sofern nicht samt-
liche Aktionére bekannt sind, sind Mijtteilungen an die Aktiondre im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt, dem offizicllen Publikationsorgan der Gesell-
sehaft, zu veréffentlichen. Dem aus 1—5 Mitgliedern bestehenden Ver-
waltungsrat gehért mit Einzelunterselirift einzig an: Edwin Gloor, von
Boniswil (Aargau), in Ziirieh. Gesehiftsdomizil: Rebgasse 5, Zirich 4.

15. November. Die Uto-Kleiderfabrikation A.-G., in Ziirich
(S. H. A. B. Nr. 81 vom 6. April 1938, Seite 773), hat am 5. November 1940
cine teilweisc Statutenrevision durchgefiihrt, wonach die bisher eingetragenen
Tatsachen folgendc Acnderungen erfahren: Die Firma lautet Uto-Textil
A.-G. Die Gescllschaft bezweckt die Fabrikation und den Vertrieb von
Herrenkleidern und Wasche sowic dic Titigung aller damit dirckt oder
indirekt 7usammcnhangcndcn Geschifte und den Handel in Stoffen. Dr.
Herbert Gross ist als Verwaltungsrat zuriiekgetreten; dessen Unterschrift
ist erloschen. Neu wurde als einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit
Einzelunlersehrift gewéhlt Henriettc Treichler, von Schénenberg (Ziirich),
in Ziirieh. Das Gesehiftsdomizil befindet sich nun Tédistrasse 66, in Ziirieh 2.

15. November. Die Mahalla-Cigaretten-Fabrik A.-G., in Zirich (S. H.
A.B. Nr. 239 vom 12. Oktober 1938, Seite 2188), hat durch Beschluss der
Generalversammlung vom 28. September 1940 in Revision der Statuten den
Sitz der Gesellschaft nach Richterswil verlegt. Das Geschiftsdomizil
befindet sich an der Hornstrasse.

15. November. Compagnie Grainiére’ S. A., in Ziirich (S. H. A.B.
Nr. 111 vom 15. Mai 1940, Seite 911). Pierre May hat als Prasident und
Delegierter demissioniert; er bleibt im Verwaltungsrat und fiihrt weiterhin
Einzeluntersehrift. Der Vizepréasident Alfred Schér ist jetzt Prasident des
Verwaltungsrates.

15. November. Finanzbank A.-G., in Zirich (S.H.A.B. Nr. 83
vom 12. April 1937, Seite 850). Der Verwaltungsrat erteilt eine weitere
Kollektivprokura an Edmund Sehneeberger, von Diirrenroth (Bern), in
Ziirieh. Die Prokuristen zeichnen unter sieh je zu zweien kollektiv.

15. November. In der « Wepag» Wellpappenfabrik A.-G., in Ziirich
(S. H. A. B. Nr. 253 vom 29. Oktober 1935, Seite 2658), ist die Unterschrift
von Wilhelm ISolb erloschen. Das Gesehéftslokal wurde verlegt nach Werd-
gisschen 59, in Ziirich 4.

Chemische Produkte. — 15. November. Die Burseen-Werk A.-G.
Ziirich, in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 257 vom 2. November 1938, Seite 2348),
Herstellung und Vertrieb chemischer Produkte, hat ihr Geschaftslokal ver-
legt nach Hohlstrasse 507, in Ziirich 9.

15. November. Waren-Giro-Genossenschaft, in Zirich (S.H.A.B.
Nr. 84 vom 11. April 1940, Scite 669). Die Unterschrift von Ernst Merkt
wird geldscht, er bleibt jedoch in der Verwaltung. Neu wurde als Mitglied
der Verwaltung gewahlt Fritz Ochsner, von Zirich, in Schaffhausen, mit
Kollektivunterschrift.. Ferner hat die Verwaltung Kollektwprokura erteilt
an Ernst Burgauer, von St.Gallen, in Ziirich.

*15. November. Aus dem Vorstand der Landwirtschaftlichen Genossen-
schaft Seebach, in Ziirich-Seebach (S.H. A. B..Nr. 53 vom 5. Marz 1934,
Seite 579), ist Johann Siegiried ausgeschieden; seine Unterschrift ist er-
losehen. Als Président wurde gewihlt Hans Strehler, von und in Ziirich.
Prisident und Verwalter [ithren Einzelunterschrift. Domizil: Schaffhauser-
strasse 569, Ziirich 11" (béim Prasidenten).

Uhrenexport. — 15. November. In der Kollektivgesellschaft Geo.
Ehni & Co., in Ziirich (S.H.A.B. Nr.184 vom 8. August 1940, Seite
1445), Uhrenexport, wurde dem Gesellsehafter Georg Ehni (nicht Georg
Emil Ehni, wie scinerzeit irrtiimlich publiziert), mexikanisehen Staatsange-
hérigen, in Mexiko, die Unterschrift erteilt.

Vertrieb von elektrischen Apparaten.—15. November. Adolphe
Merz, von Menziken (Aargau), in Ziirich 11, und Ernst Schleier, von Riein
(Graubiinden), in Ziirich 2, haben unter der Firma Merz & Schleier, in Ziirieh,
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 13. November 1940 ihren
Anfang nahm. Die beiden Gesellschafter zeichnen kollektiv. Vertrieb von
elektrischen Apparaten. Tramstrasse 30.

Chemische Produkte, Metzgereiartikel usw. — 15. November.
Inhaber der Firma Eduard Niissli, in . Wintcrthur, ist Eduard Niissli-
Ott, von Zell (Zirich), in Winterthur 3. Handel in chemischen Produlkten,
Metzgereiartikeln, Bekleidungs- und Haushaltungsartikeln. Gotzenwil.

Bautcehnische Artikel. — 15. November. Die Firma Hans Hunziker,
in Ziirich (S.H.A.B. Nr. 95 vom 26. April 1937, Seite 974), Vertrieb
bautechniseher Artikel, hat ihr Geschaftslokal an die Zahringerstrasse 12
verlegt. Der Inhaber wohnt in Ziirich 7. =

Bern — Berne — Berna
. . Bureau Inlerlaken

1940. 18. November. Unter “der Firma Ziegenzuchtgenossenschaft
Brienz & Umgebung, bestcht mit Sitz in Brienz cine Genossenschaft,
welche dic Hebung und Forderung der -Zucht der reinen Oberhasli-
Brienzerziege zum Zwccke hat. Die Statuten sind am 28. April 1940 fest-
gestellt worden. Eine pcrsonliche Haftbarkeit der Genossenschafter fir die
Verbindlichkeiten der Genosscnschaft besteht nicht. Die Bekanntmachungen
der Genossenschaft erfolgen durch schriftliche Mitteilung an die
Genossenschafter und, wo es das Gesetz erfordert, durch das Schwei-
zerisehe Handelsamtsblatt. Die Untersehrift fithren der Prasident und der
Sekretédr kollektiv. Peter Fliick-Linder, von und in Brienz, ist Prisident;
Hans Kienholz, von und in Brienz, ist Sekretir.

Zug — Zoug — Zugo

1940. 18. November. Der Romisch-Katholische Kultusverein fiir
Ziirich, in Zug (S. H. A. B. Nr. 261 vom 6. November 1940, Seite 2044),
hat das Domizil bei Albert Hausheer, Zugerbergstrasse 15.

Beteiligungen usw. — 18. November. Unter der Firma Beryl
Aktiengesellschaft hat sieh, mit Sitz in Zug, am 14. Noveppber 1940
einc Aktiengesellschaft gegriindet. Ihr Zweck ist die Verwaltung
von Beteiligungen aller Art sowie Vermdgensverwaltungen und die mit
diesen Verwaltungen verbundenen Finanz- und Handelsgeschafte. Die
Gesellschaft kann auch Grundstiicke erwerben und verdussern. Das Grund-
kapital der Gesellsehaft betriagt Fr. 50,000 und ist in 50 Imhaberaktien
zu Fr. 1000 eingeteilt. Es ist voll einbezahlt. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handclsamtsblatt. Dem aus mindestens einem Mitglied
bestehenden Verwaltungsrat gehort zurzeit an Dr. Hugo F. Heber-
lein, von Ziirich und Wattwil, in Ziirich. Er zeichnet einzeln. Domizil:
bei Dr. Werncr Zoliikcfer, Untere Henncbiihlstrasse 6.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Brettenbach

1940. 18. November. Milchgenossenschaft Grindel, mit Sitzin Grindel
(S. H. A. B. Nr. 119 vom 23. Mai 1938, Seite 1147). Adolf Borer, Prasident,
ist infolge Todes ausgeschieden. Seine Untersehrift, sowie diejenige des
Josef Borer, Vizeprasidenten, sind erlosechen. Zum Prasidenten wurde
August Borer, von und in Grindel, gewahlt. Neu in den Vorstand und
zugleich als Vizceprasident wurde gewéhlt Xaver Steiner, von und in Grindcl.
August Borer, Président, oder Xaver Stcmer, szcpramdcnt, zcichnen

kollektiv m1t dem Aktuar Josef Henz. ;

Bureau Grenchen-Belllach

Rohol-Petrol - Vergaser. — 15, November. Unter der Firma
Jeroga, Fabrikations- und Verkaufs-A.G. (Jeroga, fabrication et vente S. A.),
hat sich auf Grund der Statuten vom 4. November 1940 eine Aktiengesell-
sehaft mit Sitz in Grenchen gegriindet. Die Gesellsehaft verweriet
die Lizenzvertrige und Patentanmeldungen beziiglich dem Rohdl-Pctrol-
Vergaser «Jeroga» und bezweckt die Fabrikation und den Verkauf der
Apparate. Sie ist berechtigt, alle Geschéfte vorzunchmen, die damit im
Zusammenhang stehen. Das Gesellschaftskapital betragt Fr. 50,000, ein-
geteilt in 50 Inhaberaktien von Fr. 1000, die voll liberiert sind durch Bar-
zahlung von Fr. 10,000 und durch Sacheinlagen fir Fr. 40,000. Die Gesell-
schaft iibernimmt gemass Vertrag vom 4. November 1940 von O. Max Boden,
in Zirich 7: a. Werkstattinventar, 2 Bureaueinrichtungen, Material, 6
komplette Jeroga-Vergaser und ferner 1 Personenautomobil, Marke «Horch »,
alles laut speziellem Verzeichnis, total bewertet auf Fr.10,000 und ange-
rechnet im gleichen Betrage; b. Generallizenz und Patente fiir die Erfindung
zur Verwertung eines unter dem Namen ¢ Jeroga» bekannten Rohol-Petrol-
Vergasers, der gegenwartig von folgenden Patenten und Patentanmeldungen
gesehiitzt ist: Generallizenz betreffend Schweizerpatent Nr. 178322; Schwei-
zerisehe Patentanmeldung Nr. 55066 vom 22. November 1939; Schwei-
zerische Patentanmeldung fiir Typ B. 2 (Anmeldenummer noch nicht erteilt),
bewertet auf Fr. 300,000 und angereehnet fiir Fr. 30,000. Der Uebernahme-
preis von zusammen Er. 40,000 wird getilgt durch Uebergabe von 40 voll
liberierten . Aktien zu Fr.1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen durch ein-
gesehriebenen Brief, soweit deren Adressen bekannt sind. Der Verwaltungs-
rat bestcht aus 1—3 Mitgliedern. . Gegcnwartig gehdren ihm an: O. Max
Boden, von Basel, in Ziirich 7, als Prasident; Dr. Adolph H. R. Wach, von
‘Wilderswil (Bern), in Zirich 1 und Dr. Walter Ochsenbein, von Etziken

(Solothurn), in Grenchen, welche Einzelunterschrift fiihren. Geschafts-
domizil: Zentralstrasse 1, in Grenchen.
Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta
Damenhiite, Modeartikel. — 1940. 14. November. Hermann

Boecker-Wyder, Johann Blatter, mit seiner Ehefrau Helene Bertha geb.
Lienin in Giitertrennung lebend, und Richard Boecker-Degen, alle von und
in Basel, haben unter der Firma H. Boecker & Cie, eine Iollektivgesellschaft
eingegangen, die am 14. November 1940 begonnen hat. Fabrikation von
Damenhiiten- und Handel in Modeartikeln. Kirschgartenstrasse 1.

14. November. Die Pensionsstiftung der Basler Liedertafel, in Basel
(S. H. A. B. Nr. 257 vom 1. November 1940, Seite 2006), hat ihr Domizil
verlegt nach Centralbahnstrasse 9.

Druckerei und Verlagsanstalt. — 15. November. Die Emil
Birkhduser & Cie Aktiengesellschaft, in Basel (S.H.A.B. Nr.1 vom 3. Ja-
nuar 1938, Seite 384), Betrieb einer Buchdruckerei und Verlagsanstalt,
erteilt Prokura an Dr. Robert Leitner, von und in Basel. Er fiihrt die Unter-
schrift mit einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten.

Handels- und Finanzierungsgeschéifte. — 15. November. In
der Hansa Aktiengesellschaft, in Basel (S.H.A.B. Nr.109 vom 11. Mai
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1938, Scite 1059), Betrieb von Handels- und Finanzierungsgeschiften, ist
die Unterschrift des Gesebaftsfithrers Sally Meyer erloschen.

* Coiffeurartikel "usw. — 15. November. Inhaber der Einzelfirma
Beda Hainer, Sohn, in Basel, ist Beda Joseph Hafner, von und in Basek
Handel in Coiffeurartikeln, Wattekragenfabrikation. Dammerkirchstrasse 29,

15. November. Die Immobilien- & Baugesellschait A.G. Basel, in Basel
(S. H. A. B. Nr. 213 vom 9. September 1939, Seite 1892), hat in der General-
versammlung vom 27. Juni 1940 das Aktienkapital von Fr. 200,000 durch
Abschreibung des noch nicht cinbezahlten Kapitals und durch Herabsetzung
des l'ennwerbes der Aktie auf Fr. 250 um Fr. 150,000 auf Fr. 50,000 herab—
gesetzt, eingeteilt in 200 voll cinbezahlte Namenaktien zu Fr.250. Die
Statuten wurden entsprechend geandert.. Die Einhaltung der -Vorsehriften
wurde dureh 6ffentliche Urkunde vom 14, November 1940 festgestellt.

15. November. In der Kohlenkonter A.G.,in Basel (S.H. A. B.Nr. 213
vom .9. Seplember 1939, Seite 1892), fithrt das Verwaltungsratsmitglied
Hermann Beck nun auch als Direktor Einzelunterschrift. Der Prokuratrager
Robert Victor Beck wurde zum Direktor -mit Einzelunterschrift ernannt.

Landwirtsehaftliche Maschinen usw. — 15. November. Die
Einzelfirma Beda Schmid, in Basel (S.H.A.B. Nr.90 vom 18. April
1928, Seite 764), Handel in landwirtschaftlichen Maschinen usw., ist infolge
Aufgabe des Geschéftes erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an dle
Kollektivgesellschaft «B. Schmid & Séhne», in Basel. 4

Beda Schmid-Pfaudler, Wilhelm Schmid und Josef Albert Schmid,
alle von Kaiseraugst (Aargau), in Neu-Miinchenstein (Baselland), haben
unter der Firma B. Schmid & Sohne, in Basel, eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, die am 1. November 1940 begonnen und Aktiven und Passiven
der erloschenen Einzelfirma «Beda Schmid», in Basel, iibernommen hat.
Die Gesellsehaft wird nur dureh Beda Schmid-Pfaudler vertreten. Handel
in landwirtsehaftlichen Maschinen und Geraten. Reparaturwerkstatte.
Dreispitz, Zufahrtsstrasse VIIT Nr. 113‘ (Bureau).

15. November.
hat ihren Sitz von Basel nach Lugano (S.H. A.B. Nr. 266 vom 12. No-

vember 1940, Seite 2079), verlegt und wird daher in Basel von Amtes wegen'

geloscht.
Sehuhreparaturwerkstitten usw. — 15. November. Aus dem Ver-
waltungsrat der Renova A.G., in Basel (S. H. A. B. Nr. 189 vom 15. August

1929, Seite 1679), Betrieb von modernen Sehuhreparaturwerkstatten usw.,

ist Dr. Siegmund Sehgnberg ausgesehieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Als Verwaltungsrat wurde gewdhlt Paul Schoch, von Henau (St.Gallen),
in Zirich; er fithrt Einzeluntersehrift.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

1940. 18. November. Die Aktiengesellschaft unter der Firma «La
Fonciére et Financiére S. A. (A.-G. fiir Boden- und Finanzanlagen), mit
Sitz in Schaffhausen (S.H.A.B. Nr.81 vom 8. April 1940, Seite
647), hat in ihrer ausserordentlichen Generalversammlung vom 9. Oktober
1940 das Grundkapital von bisher Fr. 1,000,000 durch Reduktion des
Nennwertes der einzelnen Aktien von Fr. 1000 auf Fr. 130 zwecks Besei-
tigung .ciner dureh Verluste entstandenen Unterbilanz auf Fr..130,000
herabgesetzt. Die Statuten wurden dementspreehend revidiert. Das

Grundkapital der Gesellschaft betrigt Fr. 130,000, eingeteilt in 1000 voll;,

einbezahlle Inhaberaktien zu Fr. 130. In dersclben Generalversammlung
wurde die Auflésung und Liquidation beschlossen. Als Liquidator wurde
das Disherige Mitglied des Verwaltungsrates Dr.Bernhard Peyer, von
und in Schaffhausen, gewahlt. Er fithrt fiir die La Fonciére et Financiére
S. A. en lig. (A.-G. fiir Beden- und Finanzanlagen in Lig.) Einzelunter-
sehrift. Die bisherige XKollektivunterschrift der Mitglieder des Verwal-
tungsrates Dr. Alfred Veit-Gysin und Dr. Bernhard Peyer ist erlosehen.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

1940. 14. November.
in Mels, ist Lisette Gmiir, von Amden, in Mels.
Grof.

14. November.
Goldach, mit Sitz in Goldaeh (S. H. A. B. Nr. 250 vom 26. Oktober 1937,
Seite 2391), hat in der Generalversammlung der Aktionare -vom 21. Oktober
1940 ihre Statuten teilweise revidiert und dem neuen Reeht angepasst.

Das Grundkapital von Fr. 1,200,000 ist voll liberiert. Die Publikationen

erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.

Stiekereien, Strumpfwaren. — 14. November. Die Aktiengesell-
schaft unter der Firma Jacob Rohner A.-G., mit Sitz in Rebstein (S.H.
A. B. Nr. 240 vom 11. Oktober 1939, Seite 2083), hat in der Generalversamm-
lung der Aktiondre vom 31. Oktober 1940 den Art.1 der Gesellsehafts-
statuten revidiert und dabei als Zweck der Gesellschaft bestimmt: «die
Erwerbung .und den Fortbetrieb der Stiekereifabrikation und Verkaufs-
geschafte der Firma Jaeob Rohner in Rebstein, sowie die Fabrikation und
den Handel in Strumpfwaren ». Im iibrigen haben die bisher publizicrten
Tatsachen keine Aenderung erfahren.

14. November. Kisereigenossenschaft Niederbiiren, Genossenschaft mit
Sitz in Niederbiiren (S.H. A. B. Nr. 145 vom 25. Juni 1934, Seite 1739).
Der Kassier Anton Ammann ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Vorstand und als Kassier ge-
wihlt Josef Miiller, von Fischingen (Thurgau), in Niederbiiren. Der Préasident
zeichnet kollektiv mit Aktuar oder Kassier.

14. November. Milchproduzentengenossenschaft Marbach, Genossen-
schaft mit Sitz in Marbach '(S. H. A. B. Nr. 107 vom 9. Mai 1935, Seite
1191). Die bisherigen Vorstandsmitglieder Gebhard Benz, Prisident und
Werner Kobelt, Aktuar, sind aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unter-
seliriften sind erlosehen. Neu wurden in den Vorstand gewéhlt: Ernst Halter,
als Prisident, und Willi Kobelt, als Aktuar, beide von und in Marbach. Der
Prisident.oder der Vizeprisident zeichnet kollektiv mit dem Aktuar.

Aargau — Argovie — Argona
Modewaren. — 1940. 30 Oktober.
Export von Modewaren, in Wohlen (S.H. A. B. Nr. 281 vom 1. Dezember
1937, Seite 2653), ist als weilerer Kommanditar mit einer Bareinlage von
Fr.5000 eingetrelen Americo Pierini, italienischer Staatsangehdriger, in
Buenos Aires. .
Baugeschaft. — 15. November. Die Firma Helarich Huwyler,
Baugeschilt, in Wettingen (S. H. A. B. Nr. 221 vom 20. September 1928,
Seite 1811), ist infolge Aufgabe des Geschaftes erloschen.

Die Aktiengesellschaft Geseilschaft fiir Textilwerte,‘

Inhaberin der Firma Rickerei-Konditorei Gn*iir,'
.Bickerei und Konditorei;

Die Aktiengesellschaft unter der Firma Bruggmiihle

- Champéry-Morgins, société.anonyme avee siége 3 Monthey (F..o

‘In die Firma Paul Dubler & Cie.,-

Strick- und Wirkwaren usw. — 15. November. Inhaberin der
Firma . Helene Schweber « Fesa», in Wettingen, ist Helene. (Chule):
Schweber-Fessel, polnische Staatsangehorige, in Weltingen. Der Ehemann
hat geméss Art. 167 ZGB. die Zustimmung erteilt. Fabrikation und Handel
in Strick-'und Wirkwaren, Wisehe und Strumpf\\aren aller Art. Land-
strasse 41.

Chemische und kosmetlsclle Produkte. — 15. November.
Inhaber der Firma W. Bégli, Bowa Fabrikation & Versand Fislisbach, in
Fislisbach, ist Walter Bogli, von Seeberg (Bern), in Fislisbach. Fabri-
kation und Versand chemischer und lxosmetlsoher Produkte. Schénbithl-
strasse 166.

Futtermittel, Kohlen. — 15. November. Die' Firma Frau Wwe.
Blattner, Futtermittelhandlung, in Kiittigen (S. H. A. B. Nr. 149 vom
1. Juli 1931, Seite 1434), verzeigt als weltern Gesclmftszwelg Kohlen-
handlung.

Thurgau — Thurgovie — Turgovxa

1940. 14. November. In der Verwaltung der Saalbau-Genossenschaft
Romanshorn, mit Sitzin Romansliorn (S. H. A. B. Nr. 181 vom 6. August
1937, Seite 1851), wurde an Stelle des.bisherigen Prisidentcn Dr. Hans
Holliger, dessen Unterschrift-erloschen ist, der bisherige Vizeprasident Fritz
Hoéehner zum Présidenten’ ernannt. Ferner wurde der bisherige Beisitzer
Robert Voigt, von und in Romanshorn, zum Vizeprasidenten ernannt. Prasi-
dent oder Vizeprasident zeiclinen kollektiv mit dem Aktuar oder Kassier.

14. November. Unter dem Namen Fiirsorgefonds der Aktiengeselischait
Sigg, wurde am 18. Juni/16. Oktober 1940 eine Stiftung mit Sitz in
Frauenfeld errichtet, die die Unterstiitzung der Angestellten und Arbeiter
der «Aktiengesellschaft Sigg, Aluminium- & Metallwarenfabrik», im
Falle von Alter, Invaliditdit und Tod sowie ihrer Hinterlassenen geméss
besonderem Reglement bezweekt. Der Stiftungsrat, dessen Vorsitz der
Priisident oder Delegierte des Verwaltungsrats der genannten Aktiengesell-
schaft oder deren Direktor inne hat, besteht aus 5 Mitgliedern. Der Vor-
sitzende, Dr. Alfred Gautschi-Béchtold, von Reinach (Aargau) und Menziken,
in Menziken, zeichnet Kkollektiv mit einem der beiden Mitglieder Walter
Morgenthaler, von Attelwil (Aargau), in Frauenfeld, und Hans Speck, von
Oberkulm (Aargau), in Frauenfeld. Das Stiftungsdomizil befindet sich auf
dem Bureau der ¢ Alttiengesellsehaft Sigg, Aluminium- & Metallwarenfabriks,
in Frauenfeld: Walzmiihlestrasse 51.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cully ;
Commerce de bois, échalas, etc. — 1940. 15 novembre.
Le chef de la maison Alois Lambelet, & Forel, est Alois, fils d'Aimé,
de Grandvaux, 3 Forel (Lavaux). Exploitation d’un commerce de bois de
feu, bois de construction, échalas, poteaux et perches. °

Bureau de Payerne

Transports. — 15 novembre. La raison Charles Siegenthaler,
transports en tous genres, & Payerne (F. o. s. du c. du 10 aoiit 1939,
n° 185, page 1675), est radiée ensuite de cessation de l'exploitation.

Bureau de Vevey d

Produits pharmaeeutiques, ete. — 15 .novembre. La
soeiété anonyme <Gerthy S.A.3, ‘prodnits phalmaceumques, (Feo ay-\nt son
siége social & Montreux, Le Chatelard (E-¥oNc¥dulic: des b février
1940, n° 29, page 236; 5 novembre 1940, n°‘260 page 2035), a, dans ton
assemblée générale extraordinaire du 16 oetobre 1940, décidé sa dissolution.
La liquidation sera opérée sous la raison sociale Gerthy S. A. en liquidation,
par les soins de I'administrateur en charge, Raymond Brunsehwig, qui I'en-
gage par sa seule signature. s

15 novembre. Les raisons suivantes sont radiées d’office:

1. Hotel-pension, etc. — Sceurs Holer, société en nom col-
lectif ayant son sicge aux Avants, Le Chatelard, hatel- pensxon et teu-
room (K. o. s. du c. du 13 mai 1937, n° 109, page 1112), ensuite de cldture
de la faillite.

2. Vins, liqueurs. — Pierre de Marchi, & Clareus, Le Chi-
telard, vins et liqueurs en gros et détail (F. o. s. du ¢. du 27 mai 1926,
n° 120, page 955; 12 aoat 1931, n° 185, page 1761), ensuite de départ du
titulaire.

Confiserie, tea-room, etc. — 18 novembre. Le chef de la
maison W. Blschoff, 4 Montreux, Le Chéatelard, est Walter, fils d’Emile
Bisehoff, de Mattwil et Birwinken (Thurgovie), & Montreux Te Chitelard.
COnflsene-pd.tlSSErle et tea-roorn. Place du Marché. 5

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

1940. 15 .novembre. La Laiterie-Fromagerie d’Euselgue, société coopé-
rative de siége social a Euseigne, commune d’ Hérémence (F. o. 8. du ¢
du 20 avril 1931, n° 89, page 843), . a, en assemblée générale du 5 février
1939, nommé seerétaire en remplacement de Louis Dayer, dont la signature
est radlée Alexandre Genolet, d’Hérémence, & Liuseigne, commune A HS6-
mence. Il signe collectivement avee le président.

‘Bureau de St-Maurice

Compagnie du .Chemin de fer = électrigue Mouthey—

8, du e.
du 14 février 1923, page 320). Adolphe Fama, déeédé, n'est plus pxésmlcnt
du conseil d’administration. Sa signature est radiée. Paul Perrochet, jusqu'ici
viee-président, a été nommé premdent Le Df Alfred Comtessc, de La Sagne,
Cernier et Neuchitel, & Monthey, a été nomnmé vice- présulent du conseil
d’administration. La société .est engagée par la signature individuello du
président et du vice-président du conseil d'administration.

15 .novembre. Schweizerische Spar- & Kreditbank (Bangue SulsSB
&Epargne ct de Crédit (Banea Svizzera di Risparmio e di Credito), soeiété
anonyme ayant son sitge principal 3 St-Gall et une succursale &
Martigny-Ville (F. 0. s. du c. du 26 janvier 1937, n° 20, page 193).
Dr Franz Xaver Stampfli, A’Aedermannsdorf (Soleure), 4 St- Gall a, dtée
nommé directeur général. Il engage I'établissement dans son cnsemble en
signant collectivement avec une autre personpe autorisée. La signature col-
lective conférée a Auguste Kern, directeur général, est éteinte.

15 novembre.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchatel
Bureau de La Chaux-de-Fonds
1940. 14 novembre. La Société immobilidre neuchételoise de PArmée du
Salut, société anonyme ayant 3on siggp 4 La Chaux-de-TFonds
(F. 0. 8. du e. du 14 juin 1938, n° 136), a, dans son assemblée générale du
4 avril 1940, décidé sa réumon avec la «Société .'monyme immobiliére et
commereialo de 1'Armée du Salut en Suisse», société anonyme ayant son
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sidge Berne;.par voie d’annexion i cette derniére société, qui I'a acceptie.

par contrat du 4 avril 1940, et.qui a repris l'actif et le passif de la société
annexée. Sa liquidation étant termiuée, la «Société immobiliere neuchdteloise
de IArmée du Salut» est radiée au regwtre du commerce.

Horlogerie’ — 14 novembre. Société en commandite Levaillant et
Cie, Fabrique Novelti (Levaillant et Cie, Novelti Manufactory) (Levaillant
et Cie Novelti Fabrik), ayaut son 'siége 4 La Chaux-de-Fonds et pour
but la fabrication et le commerce d’horlogerie (F. o. s. du e.: du 11 avril
1933, n° 85). Les bureaux sont actuellemeut Rue du Parc 105.-

Bureau de Neuchdtel

Horlogerie. — 15 novembre. Ernest Borel et Cie, Successeurs de
Borel-Courvoisier, Société Anonyme, fabrication et, commerce d’horlogerie,
etc., & Ncuchﬁ.tel (F. 0. s..du.c. du 3 mai 1939, n° 102, page 920), a, dans
son assemblée générale ordinaire du 26 septembre 1940, ‘nommé administra-
teur, en remplacement d’Adamir Debrot, décéds, dont. la s1gnature est radiée,
René-Paul Guyc, des Bayards, 3 Neuchitel; lequel engagera 'la société par
sa signature individuelle. - >

Genf —.Genéve — Ginevra
Blouses ct lingerie fine. — 1940. 14 novembre. Johann-Heinrich
Haltincr, d’Altstatten (St-Gall), et Eva-Jeanne Nicole, de Le Licu (Vaud),
tous deux domiciliés & Genéve, ont eonstitué & Genéve, sous la raison sociale

Haltiner & Cie, une société en nom'ecollectif qui a commencé le 1er novembre

1940. Fabrication et vente en gros de blouses ct lingerie fine. Cours de Rive 4.
Transactions eommerciales. et compensations. — 14 noyembre.
La raison Charles Philippossian « Transphil », bureau de transactions commer-

ciales et compensations, & Genéve (F. o. s. du c. du 26 octobre 1940, page.

1964), cst radiée ensuite de cessation d’cxploitation.

Photographle, cmématographle, ete. — 14 novembre. La société.

cn nom collcctif S. et W. Monnet, commerce d’appareils et fournitures pour la
photographie, la cmematoaraphle et la télégraphie sans fil et réparation,
commerce de gramophones et disques, & Genéve (F. 0. s. du ¢. du 23 juillet
1936, page 1786), est déclarée dissoute & partir du 1er novembre 1940. Sa
liquidation étant terminde, cette société est radice.
Photographie, cmématographlc. — 14 novembre.

du e. du 3 octobre 1940, page 1793), modifie son genre d’affaires comme suit:
Commerce ct représentation d’articles pour la photographie et la cinémato-
graphic. Locaux actuels: Rue du Marché 18.

Boucherie. — 14 novembre. La raison Ernest Eyer, boucherle. &
Genéve (F. o. s. du ¢. du 27 novembre 1935, page 2913), est radiée ensuite
du déeés du titulaire.

Epicerie et primcurs. — 14 novembre. Tacchella, commerce d’épi-
ceric et primeurs, & Genéve (F. o. s. du'e. du 24 mai 1935, page 1336). La
maison, pour se conformer au nouveau droit, modifie sa raison de commerce
en Mme Tacchella. .

Encaissements, rPnselgnements commerciaux, etc. — 14 no-
vembre. Organisation Nouvelle S. A., encaissements, renseignements commer-
ciaux, cte., & Genéve (F. o. s. du c. du 18 juillet 1940, page 1295). Denise
Muller, née Gompertz, de Rohrbach (Berne), 4 Genéve, a été nommée membre
ct,seerétaire du conseil d’administration sans droit & la signature sociale. Le
conseil d’administration est donc actucllement eomposé de Fernand Lachambre
président (inscrity; Fritz Muller (inscrit jusqu’ici comme secrétaire) nommé
vice-président, lesqucls continuent & engager la société par.leur signature
individuelle, et Denise: Muller, née Gompertz, secrétaire, sus-quahflee

14 novembre. Société Immobilidre Rue Gautier N° 3, société anonyme &
Genéve (F. 0. s. du ¢. du 3 ]um 1935, page 1409). Veuve Juliette Vetterli,
de Wagenhausen (Thurgovie), & Genéve, a été nommée unique administrateur
avec signature sociale. Conrad Vetterli, administrateur, décédé, est radié et

ses pouvoirs éteints. Adresse de la société: Rue de la.Poterie 2 (chez Vve,

Juliette Vetterli).

P'\rtlclpatlons 4 des entreprises financiéres, ete. — 14 no-
vembre. ‘Dans son assemblée générale extraordinaire du 1er juin 1940, la
société ahonyme dite Berksholdco, participation & des entreprises financiéres,
cte., ayant son si¢ge & Genéve (F. 0. s. du e.'du 5 novembre 1931, page 2352),

a voté sa dissolution. La hquldatlon étant terminée, cette société est radiée.

Vins en gros, vente d’immeubles, cte. —14 novembre. Suivant

procés-verbal authentique de son assemblée genérale du 31 octobre 1940, la

société anonyme dite Corramol S.A., ayant jusqu'ici son siége 4 Genéve.

(F. 0. s. du ¢. du 23 mars 1936, page 720), a décidé: 1° De transférer son siége
social & Chéne-Bougeries; 2° De modifier le but social; ‘3¢ De transformer
les 10 actions de 500 fr. nominatives, formant le capital somal en actions au
porteur; 40 D’adopter de nouveaux statuts. Les faits antérieurement publiés
sont modifiés sur les points: suivants: Le sidge de la société est & Chéne-
Bougeries. La société a pour but llmportatlon et la vente de vins en gros,
lacqulsltlon, la possession, I'exploitation et la vente d’immeubles, domaines
agricoles en Suisse et & 1'étranger ct toutes opcrations financiéres, industrielles
ou commereiales en rapport avee ses buts principaux. ‘Le capital social, en-
tierement libéré, est de 5000 fr., : divisé en 10 actions de 500 fr. chacune, au
porteur. Les publications de la soeiété sont valablement faites dans la Feuille
oificielle suisse du commeree. La société est administrée par un conseil d’ad-
ministration composé d'un ou de plusicurs membres. Le conseil d’adminis-
tration reste composé, de Charles Schercr, président, et Alired Roemer, sceré-
taire (tous deux inscrits), Jesquels engageront dorénavant la société par leur
signature individuelle. . Leurs pouvoirs sont modifiés en conséquence. Bureaux
de la société: Chemin Falletti 6.

14 novembre. Suivaut acte du 29 octobre 1940, il a été constitué sous
la dénomination de Chagpellerie des Lions S. A. une société anonyme avec
si¢ge a Genéve, ayant pour but I'exploitation d’'un commerce de chapellerie,
chemiserie, articles dc mode ct dc confection maseuline et féminine, soit
I'achat et la vente de tous articles sc rattachant en général, directcment ou
indirectement, & I'habillement ct notamment, I'acquisition pour le prix de
100,000 fr. d’'un stock de marchandiscs et de matériel selon un inventaire en
date du 29 octobre 1940 annexé aux statuts. Le capital social, enti¢rement
libéré, cst de 50,000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur.
L’organe de publicité de la société cst la Feuille officiclle suisse du commerce.
La société est administrée par un conseil d’administration composé d’un ou
de plusieurs membres. Mare Cougnard, de Chancy, & Chéne-Bougeries, &
été désigné comme administratcur unique avee signature individuclle. Locaux
de la société: Rue du Rhonc no 6.

La maison.
0. Piérard, représentation de produits photographiques, & Genéve (F. o. s.,

: Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im Schweiz. Handels~

amtsblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication’est prescrite
dans la Feuille officielle suisse du commerce par des lois ou ordonnances

Freiwillige Uebertragung -eines Versicherungshestandes

Die Scbwelz, Lebensversnchcrungs-c lischaft, in I hat die
Absicht, ihren schweizerischen Béstand an Unfall-- und Haftpfhchtversmhe-
rungen, die vor dem 10. Oktober 1940 abweschlossen wurden, nach Art. 18
des Bundesgesctzes iiber die Kautionen der Versmherungs Gesellschaften vom
4. Fcbruar 1919 auf Die Schweiz, Unfallversicherungs-Geselischaft, in Lau-
sanue, zu ibertragen.

Die schweizerischen Forderungsbercchtigten Der Schweiz, Lebensver-
sicherungs-Gesellschaft, aus vor dem 10. Oktober 1940 abgeschlossencn
Unfall- oder, Haftpflichtversicherungen konnen ihre Einwendungen gegen .die
Uebertragung, unter Angabe der Griinde, bis zum 20. Februar 1941 beim
Eidgengssischen Versicherungsamt, in Bem Schwanengasse 14, geltend
machen.

‘Wenn das “eidgendssische Justiz- und Polizeidepartement. der Ueber-
tragung zustimmt, gehen simtliche zum angegebenen Bestand gehdrenden
Vertrige mit Rechben und . Pflichten ‘auf - Die Schwelz, Unfallversicherungs-
Gesellschaft, iiber. (A.A.2422),

Beru den 11. November 1940.

Eldgenos51scbes Justiz- und Pollzexdepartemeut

Transfert volontaire d’un portefeuille d’assurances

La Suisse, Société d’assurances sur la vie, & Lausanne, a l'intention de
transférer, conformément 3 l’article 18 de la loi fédérale du 4 février 1919

_8ur - les - cautionnements -des ‘sociétés - d’assurances, -son - portefeuille suisse

d’assurances contre les accidents et la responsabilité civile conclues jusqu’au
10 octobre 1940 & La Suisse, Société d’assurauces contre les accidents,
Lausanne.

Les créanciers suisses de La Suisse, Société d’assurances sur la vie,
en vertu de contrats d’assurance contre les accidents ou la responsabilité

:civile conclus jusqu’au 10 octobre 1940 peuvent faire valoir leur opposition

4 ce transfert, avec indication des motifs, auprés du Bureau fédéral des
assurances Rue ‘des Oygnes 14, & Bernc ;usqu’au 20 février 1941,

Sile département fédéral de Justlce et police approuve le transfert,
Pensemble des contrats du portefeuille susindiqué —passeront a La Suisse,

Société d'assurances contre les accidents, avec tous leurs droits et obli.

gations.
Berne, le 11 novembre 1940.
Département fédéral de justice et paolice.

Trasferimento velontario .d’un portafoglio d’assicurazione
La Svizzera, Societd di ‘Assicurazioni sulla vita, a Losanna, ha l'infen-

‘zione di trasferire, conformemente all’ articolo® 18 della legge federale del

4 ‘febbraio 1919 sulle cauzioni delle societd d’assicurazioni, il ‘suo portit-
foglio svizzero d’assicurazioni contro gli infortuni e la responsabilitd civile

-concluse sino al 10 ottobre 1940, a La Svizzera, Societa di Assieurazioni
-contro gli infortuni, a Losauna

1 creditori svizzeri di La Svizzera, Societd di Assicurazioni sulla vita,
in_virth dei. contratti d’assicurazione contro gli infortuni o la’responsabilitd
civile conclusi sino al 10 ottobre 1940, possono far valere le loro opposizioni
a questo trasferimento, con l'indicazione dei.motivi, presso.1'Ulficio federale
delle assicurazioni, Via dei Cigni 14, a Berna, entro il 20 febbraio 194t.

'Se il Dipartimento' federale di- giustizia e polizia approva il trasferi-
mento, . 1a" totalitd dei ‘contratti appartenenti al portafoglio suindicato pas-
serd con tutti 1 diritti ed obblighi a La Svizzera, Societd di Asswurazlom
contro gli infortuni.

‘Berna, 11 novembre 1940.
Dipartimento federale di giustizia e polizia.

Cinema-Theater Likertas ‘A.-G., Chur
Liquidations-Schuldenruf.

Erste . Veroffentlichung.

Die Cinema-Theater Libertas A.-G., Chur, hat in ihrer ausserordentlichen
Generalversammlung vom 28. Oktober 1940 die Liquidation der Gesellschaft
beschlossen. Die .Glaubiger der Gesellschaft werden hiermit gemiss OR. 742,
Abs. 2, aufgefordert, ihre Anspriiche mit Begriindung bis 15. Dezember 1940
an Herrn Dr.M. Brumann, Rechtsanwalt, Zirich 1, Gerbergasse 5, zu
Handen der Firma . anzumelden. Gliubiger, die sich nicht anmelden und
deren Anspriiche auch’ nicht aus den Geschiftsbiichern der Gesellschaft
ersichtlich sind, werden in der Liquidation nicht beriicksichtigt.

Zirich, den 18. November 1940. (A. A. 2509)
Cinema-Theater Libertas A.-G. in Liq.

Polindia A. G., Ziirich
‘Liquidations-Schuldenruf.

Erste Verotfentlichung.

Die ausserordentliche Generalversammlung. der Aktionire der Polindia
A. G., Ziirich, hat am 6. November 1940 die Aufldsung der Gesellschaft be-
schlossen und die bisherigen Verwaltungsrite der Gescllschaft, Rechts-
anwilte Dr. Georg -Wettstein und 'W. Meyer, in Zunch, als anuldatoren mm
der Durchfiihrung der Liquidation beauftragt.

Die Gliubiger der genannten Gesellschaft werden hiermit, gemiiss
Art. 742, Abs. 2, des Obligationenrechts, aufgefordert, ihre Anspmche mit
Begrundung bis 18 Dezember 1940 zu Handen der L:quldatoreu am Sitze
der Gesellschaft anzumelden. Gliubiger, die sich nicht anmelden.und deren
Anspriiche auch nicht aus den Geschiftsbiichern der Gesellschaft ersichtlich
sind, werden in der Liguidation nicht beriicksichtigt. (A. A. 248%)

Ziirich, den 18. November 1940. Die Liquidatoreu.
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Mlpa Genossenschaft . fpr Textil- und _Seldenwaren in- L1qu1datlon'

Ziirich
Liquidations-Schuldenruf.

Erste Veroffentlichung.
Die Mipa Genossenschaft fiir Textil- und Seidenwaren in Ziirich hat am
1. Dezember 1937 dic "Liquidation beschlossen. Allfillige Gliubiger werden
hierdurch aufgefordert, ihre Anspriiche bis lingstens zum 5. Dezember 1940
beim unterzeichneten Liquidator ‘anzumelden. (A. A, 2513)
Der Liquidator: %
Leopold Bratter, Stockerstrasse 50, Ziirich 2

Plus Accumulatorenfabrik, Aktiengesellschaft in Basel

Herabsetzung des Grundkapntals und Aufforderung an die Glaubiger
gemiss Art. 733 OR.

Dritte Veroffentlichung. !

Die ausserordentliche Generalversammlung wunsercr Aktiondre . vom
15. November 1940 hat die Herabsetzung des Aktienkapitals von Fr. 200.0C0
anf Fr. 100,000 beschlossen, wobei der Nominalwert der 200 Aktien von
Fr. 1000 auf Fr. 500 herabgesetzt werden soll.

Lin gemiiss Artikel 732 OR. erstatteter besonderer Revisionsbericht hit
als Ergebnis festgestellt, dass trotz der Herabsetzung des Grundkapitals die
Forderungen der Glaubiger -voll gedeckt sind. Glaubiger, die gemiiss
Art. 738 OR. fiir ihre Forderungen Befriedigung oder Sicherstellung ver-
langen wollen, werden hiemit eingeladen, ihre Anspriiche binnen 2 Monaten
von der 3. Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an ge-
rechnet bei Herrn Dr. Olivier Matthey, Notar, in Basel, Bﬁumle‘nva%e 16,
anzumelden. 46Y)

Biatsiell’, den 16. November 19_40. g Der Verwaltungsral

Mosse-Annoncen A. G., Ziirich

Herabsetzung des Grundkapltals und Au!fordertmg an die Gliubiger
gemass Art. 733 OR.

Dritte Veroﬂentllchuug

Die Geueralversammlunu der Aktiondre, K vom 14: November 1940 der
Mosse-Annoncen A. G. .in Zunch hat die . Herabsctzung des Alktienkapitals
von Fr. 750,000 durch Riickzahlung auf Tr.. 400,000 beschlossen. Geriiss
Art. 733 OR. werden  die Gldubwer der Gesellschaft hiermit davon in
Keuntnis gesctzt, dass sie inuert 2" Monaten, von der 3. Bekanntmachung
der vorliegenden Aufforderung im Schweizerischen 'Handelsamtsblatt an
gerechnet, unter Amneldung ilirer Forderung, Befriedigung odcr Sicher-
stellung verlangen kdunen. Im Hinblick auf Art 734 OR. sind allfiliige
derartige Begehren schriftlich beim Notariat Ziirich-Riesbach, Feldeggstrass“
Nr. 49, Cals Urkundsbehdrde anzamelderi. (A. A, 247Y)

Zirich, den 14.. November 1940. Mosse-Annoncen A. G.

Der Verwaltungsrat.

A.-G. fur Industrle Fmanznerungen Sarnen

Herabsetzung des Grundkarnals und Aurforderung an dle Glaublger % oft

gemass Art. 733 OR.

Erste Veroffentlichung. .

Die A.-G. fiir Industrie-Finanzierungen in Sarnen hat dle Herabsetzung
des Grundkapitals von -Fr. 3,000,000, um Fr. 2,000,000, auf Fr. 1,000,000
durch Riickzahlung und Anuulhemng von 2000 Aktien zu Fr. 1000 be-
schlossen.

Sie’ gibt hiemit den’Gliubigern gewdss Art. 733 OR. bekannt, dass sie
binnen zwei Monaten, von der dritteri Bekanntmachung im Schweizerischen
Handelsamtshlatt an gerechnet ihre Forderungen bci Herrn Notar Dr. P. C.
von Planta, St. Albangraben -8, in Basel, anmelden und Befriedigung oder
olcherstellunn verlangen konnen. (A A, 249)

Sarnen, den 15. November 1940. Der Verwaltungsrat.

Fisa Société Anonyme de Construction de Fours Industriels
ayant son siége & Gemeve

Réduction du capital social et avis aux créanciers, confoimément
a Particle 733 C. 0.

Deuxienie publication.

L'assemblée du 13 novembre 1940 a décidé de réduire le capital social
de fr. 70,000 par le remboursement en espéces et l'acnulation de 70 actions
de fr. 1000 nominatives, n° 71 4 120.

Messieurs les.créanciers pourront produire.leurs ciéanccs en les bureaux,
4 Genéve, de la Société de Coutrole fiduciaire S. A, Ruc du Rhéne 6, dans

un délai de deux mois dés la troisiéme publlcatxon de cet avis ct cmvcr_

d’étre désintéressés ou. garantis (art. 733 du CO.).. (A. A. 245?)
Le Conseil d’administration.

Miiteiiungen — Communications — Comunicazioni

Verfiigung Nr. 5 des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amies
betreffend Bezugssperre fiir 'l‘ex]ilien
(Weitere Lockerung der Bezugssperre fiir Textilien)

(Vom 18. November 1940)
Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, S

gestiitzt auf die Verfilgungen Nr. 8 und 9 des eidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements iber die Sicherstellung der Versorgung von Volk
und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertiglabrikaten vom
31. Oktober und 1. November 1940,

in Erganzung sciner Verfiigung Nr. 1 vom 6. November 1940 (Positive
Liste der weiterhin- gesperrten Textilien), verfiigt:

Art. 1. Dic in Art. 1 der Verfiigung Nr. 1 des Kriegs- Industrle und

-Arbeits-Amtes betreffecnd Bezugssperre fiir Textilien genannten Waren

(Liste der weiterhin gesperrten Textilien) bleiben weiterhin gesperrt und
werden der dcfinitiven Textilrationierung unterworfen, mit "Ausnahme

der nachstehend -genannten Textilwaren, deren:Abgabe und Bezug vom
20. November 1940 00 Uhr, an fremcgcbcn \vxrd
Leibwasehe aus Leinen;
Kurze baumwollene Damen- und Téchterhosen, sogenannte Sehlx)pfer,
Badekleider.
Strumpfe aus Baumwolle, uutcr 130 g Gewieht pro Paar,
Soeken aus Baumwolle unter 100-g- Gewieht pro Paar,
- Sehals und Halstiieher,. aueh aus Wolle,
Tasehentiicher. aller Art,
Tischdeeken aller Art und Servietten aus Baumwollc, Leinen und Halbleinen,
Alle Lappen aus Baumwolle, Lemen und Ilalblemen, zum Rclmncn und Troeknen,
unter 40/40 em, - o
Steppdecken,
Handarbeiten, bestickt und vorbereitet, auch itber 1 m2 |
Baumwolle- und Leinen-Feingewebe (aus Garn Nr 50 engliseher und feiner) wie
* Voile, Tulle, Organdy, Batist,
‘Besdtze und Posqmcnterle aueh tiber 10 em breit.
Stopf-, Stiek- und Beilaufgarne in Detail-Aufmachung bis zu 25 g aus Wolle und

Baumwolle,

Die durch diese weitere Lockerung der Bezugssperre freigegebenen
Textilien diirfen in normalem Umfang fiir den laufenden Bedarf an den
Konsumenten abgegeben werden.

Die Vorschriften des eidgendssischen . Volkswirtschaftsdcpartements
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung, insbesondere die Verfugung Nr. 1 vom 2. September
1939 bleiben vorbehalten.

Art. 2. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung sowie die Weisungen
und Einzelverfiigungen der Sektion fiir Textilien werden gemiss Art. 3,
5 und 6 des Bundésratsbeschlusses tiber dic Sicherstellung der Versorgung
von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabri-
katen bestraft. Der Ausschluss widerhandelnder Personen von der Weiter-
belicferung mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten gemiss
Art. 4 des Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni 1940 iber die Sicherstellung
der Versorgung voni Volk und 'Heer mit technischén” Rohstoffen, Halb-
und Fertigfabrikaten bleibt vorbehalten.

Fir Tatsachen, die sich vor der Einschrinkung der Abgabe- und

. Bezugssperre durch’ die vorstehende Verfiigung ereignet haben, blcibt

die Strafverfolgung auf Grund der Bestimmungen der Verfiigungen Nr. 8
und 9 des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartemcnts betreffend die
Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen Roh-
stoffen, Halb- und Fertlgfabnkaten vom 31. Oktober und 1. 1\ovembcr
1940 vorbehalten.

Art. 3. Die Sektion fiir Texullen ist mit dem Vollzug dieser Verfiigung
beauftragt.
Diese Verfiigung tritt am 20. \Tovember 1940 in Kraft.
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Ordonnance ne 5 de I'Office de guerre pour Uindustrie et le travail
concernant I'interdiction de livrer et d’acquérir des articles textiles
é (Nouvelles exceptions) i
(Du 18 novembre ‘1940)

L’Office de guerre pour lmdustne et le travail,
vu les ordonnances 'n°s8:et 9 du departemcnt fédéral de I’économie
publique dcs 31 octobre et 1¢rnovembre 1940 tendant & assurer 1’appro-
visionnement de la population et de P'armée en matiéres prcmiéres pour
Tindustrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués,

a l'effet de compléter son ordonnance n°1 du 6 novembre 1940 (liste
des articles tcxtiles interdits), arréte:

Article premier. Les marchandises dénommées a J’articlc premier de
I’ordonnance n°1 de P'Office de guerre pour lindustrie.et. le travail
concernant I'interdiction de livrer et d’acquérir des articles textiles (liste
des articles textiles 1nterd1ts) restent mterdltes et seront soumises au ration-
nement définitif, 4 ’'exception des articles suivants, qu'il est permis de'livrer
et d’acquérir dés le 20 novembre 1940, & 00 heure: -

Linge de eorps en lin;

Pantalons courts en coton, pour dames et jeunes Illles

Costumes et ecalecons de bain;

Bas de eoton pesant moins de 130 g. par paire;

Chaussettes de coton pesant moins de 100.g. par paire;

Chales, éeharpes et foulards, aussi en laine;

Mouchoirs de tout genre; :

Tapis de table de tout genre, serviettes de coton, lin et mi-fil;

Tout torchon: de eoton, lin et mi-fil, pour nettoyer ct séeher dc moms de 40/40 cm. 3

Couvertures piquées;

Travaux a la main, brodés et & broder, aussi de plus d il m

Tissus fins de eoton ct de lin (fil n° 50 anglaxs et plus fin), tels que voile, tu]le, org'mdt
et batiste;

Garniture et passementerie, aussi de plus de 10 em de large;

Fils de laine ct de_coton pour repriser, broder et renforcer, aceomodés pour la vente
au détail, jusqu’a 25 g.

Les articles libérés de lmterdlctwn peuvent étre livrés au consom-
mateur, dans des proportions normales, pour couvrir ses besoins courants.
Sont réservées les prescriptlons du département de I’économie publique
concernant le coiit de la vie et les mesures destinées & protéger le marché,

-notamment 'ordonnarice n°1 du 2 septembre 1939.

Art. 2. Lcs contraventions 4 la présente ordonnance, ainsi qu’aux
instructions et décisions d’espécc de la section des textiles seront passibles
des peines prévues aux articles 3, 5 et 6 de I'arrété du Conseil fédéral
du 25 juin 1940 tendant a assurer I’approvisionnement de la population
et de I'armée en matiéres premiéres pour l’industrie et en produits mi-
tabriqués ou fabriqués. Les contrcvenants pourront étre privés, confor-
mément & larticle 4 de l'arrété précité, de toute livraison ullérieure de
matiéres premleres pour l'industrie et de produits mi-fabriqués ou fabri-
qués.

Les faits qui se sont passés avant V'entrée en vigueur de la présénte
ordonnance seront poursuivis selon les ordonnances n°os 8 et 9 du départe-
ment de 1’économie publique des 31 octobre et 1¢r novembre 1940 tendant
4 assurer 1’approvisionnement de la populatxon ct de ’armée en matiéres
premiéres pour l'industrie ct en produits mi-fabriqués et fabriqués.

Art. 3. La section des textiles est chargée de l'exécution.

La présente.ordonnance entre en vigueur le 20 novembre 1940.

- 273. 20. 11. 40.
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- *Ordinanza N, 5 dell’Ufficio di’ guerra per I'indastria ed il lavoro
.conuerneme il divieto di vendita e di acquisto degli articoli tessili

(Nuove eccezioni)
(Del 18 novembre 1940).

L’Uffieio di guerra per I'industria ed il lavoro,

viste le ordinanze N.8 e 9 del:Dipartimento federale dell'economia
pubbliea del 31 ottobre e 10 novembre 1940 intese ad assicurare l'approv-
vigionamento ‘della popolazione e dell’esereito eon,materie prime per l'in-
dustria, con prodotti semifabbricati e eon prodotti fabbrieati,

a eomplemento della sua ordinanza N.1 del 6 novembre 1940 (Eleneo
degli artieoli tessili vietati, ordma-'

Att, 1. Le merci menzionate all’art. 1 dell'ordinanza N.1 dell Ufficio
di guerra per lindustria ed il lavoro eoncernente il divieto di vendita e di
aequisto degli artieoli tessili (Elenco ‘degli artieoli “tessili vietati) restano
victale e saranno sottoposte al razionamento dehmuvo, salvo i seguenti
artieoli che possono essere venduti e eomperati a contare dal 20 novembre
1940, alle ore 0:

. Biancheria da corpo, di lino;
Mutandc corte di cotone, da donna e da ragazm,
* Costumi ¢ mutandine da bagno;
Calzc di cotone, pcsanti mcno di 130 g. il pam,
Calzini di cotone, pesanti meno di 100 g. il paio;
Scialli, sciarpe-c fazzolctti da collo, anche di lana,
Fazzolctti di ogni genere;
Copcric da tavola di ogni genere, tovaglioli di cotone, lino e mczzolino;
Strofinacci di cotone, lino e mczzolino, pcr pulirc ed asciugare, di meno di 40/40 ctu.;
Trapuntc; 8
Lavori a mano ricamati e da ncamnrc, anchc di ‘oltre 1 m.?; ¥
Tessuti fini di cotone ¢ di lino (di filo del n° 50 mglcse e piu Imo) comc voile, tulle,
organdi ¢ batista;
Guarnizioni e passamaneria, anchc dclla larghezza superiore a 10 cm.;
Fili di lana e di cotone per rattopparc ricamare e rinforzarc, accomodah pcr Ia vendita

al minuto, fino a 25 g.

Gli artieoli liberati dal divieto possono essere forniti al consumatore,
in misura normale, per soppeme ai- suoi bisogni eorrenti.

Restano riservate le preSerlZlOnl del Dipartimento dell’economia pubbliea
coneernenti.il costo della vita ed i provvedimenti per proteggere I'approv-
vigionamento regolare del mereato, in particolare 1’ ordmanza N. 1 del 2 set-
tembre 1939.

Art. 2, Le eontravvenzioni alla presente ordinanza, nonché alle 1stru-
zioni e decisioni singole della Sezione delle materie tessili saranno punite
in conformita degli articoli 3, 5 e 6 del decreto del Consiglio federale del
25 giugno 1940 inteso ad assieurare I'approvvigionamento della popolazione
e dell’csercito eon materie prime per V'industria, eon prodotti semifabbrieati
e con prodotti fabbrieati. I eontravventori potranno inoltre essere esclusi,
conformemente all’art. 4 del precitato decreto, da qualsiasi fornitura ulteriore
di materie prime perl'industria, ‘di prodot’u semlfabbncatl e di prodotti
fabbrieati.

I fatti verificatisi prima dell’entrata in vigore de]la presente ordinanza,
saranno perseguiti seeondo le disposizioni delle ordinanze N. 8 e 9 del Diparti-
mento federale dell’economia pubbliea del 31 ottobre e 1° novembre 1940
intese ad assieurare I'approvvigionamento “della popolazione e dell’esereito
con materie prime per I’ mdustrla, eon prodotti semlfal)brleatl € eon prodottl
fabbrieati.

Art. 3. La Sezlone delle materie te551h ¢ incarieata dell’esecuzione della
presente ordinanza.

La presente ordinanza entra in vigore il 20 novembre 1940.
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Verfiignug Nr. 7 des eldgendssmchen Kriegs-Ernahrungsamtes
betreffend
die Sicherstellung der Landesversorgung mit Lebens- nud Futtermitteln
(Ablieterung von inléndischem Brotgetreide) .
(Vom 19. November 1940.)

Das eidgendssische Kriegs-Erniihrungsamt,
gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 6  des eidgengssisehen Volkswirtsehafts-
departements vom 2. Oktober 1940 betreffend die Sieherstellung der Landes-
versorgung mit Lebens- und Futtermitteln (Ablieferung von inldndisehem
Brotoetrelde)
im Einvernehmen mit der eidgengssisehen Getreideverwaltung, verfiigt:

Art, 1. Die Leiter der Ortsgetreidestellen haben die Erfilllung der Ablie-.

ferungspflicht und die Verw endung des von den Produzenten 111res Tiétigkeits-
gebieles geernteten Brotgetreides zu iiberwaehen.

Art, 2. Getreideproduzenten, deren Ablieferungen an den Bund, zu-
ziiglich der zur Selbstversorgung mit Brot zuriiekbehaltenen sowie zur
Neuansaat verwendeten oder als Saatgut verkauften Getreidemengen, nach
Abzug allfdlliger Vorrdte aus friiheren Ernten, unter dem ortsiibliehen
mittleren Ertlaﬁe blelben, haben den Minderertrag der Ortsgetreidestelle
gegeniiber nachzuweiseri,

Die Mindercrtrége sind durch die Gemeindebehérde zu bescheinigen und
zu begriinden. Hierzu liefert die Getreideverwaltung dureh die Ortsgetreide-
stellen die.erforderlichen Formulare.

‘Art. 3."Die Ackerbaustellen sind verpfliehtet, die Ortsgetreidestellen in
der Erfiillung ihrer Aufgabe gemiss Art. 1 zu unterstiitzen, ihnen alle erfor-
derliehen Auskiinfte zu erteilen und ihnén allfallige Unterlagen zur Verfiigung
zu stellen.

Art. 4. Die Dresehcreien haben eine Dresehl\ohtlollc nach amtlichem
Formular zu fithren. Diese Kontrolle ist zur. Verfiigung der Sektion fiir
Getreideversorgung des eidgendssisehen Kneas-]:mahrunﬁsamtes (eidgends-
sisehe Getreidever wallung) und der, Vollzugs- und Uebery. aehungsorgane zu .
halten.

Die Dreschereien haben den Produzenten auf Wunsel walrheitsgetreue
Ausziige aus den Dresehkontrollen auszuhédndigen.

Der Dresehlohn darf nicht in Getreide entgegengenommen werden,

Art, 5, Die Produzenten haben iiber die von ihnen zn Saatzweeken
verkauften oder abgegebenen Brotgetreidemengen sowie iiber allféllige andere
Veriusserungen von Brotgetreide genau Bueh zu fiihren und sich fiir der-
artige Lieferungen dureh die Empfanger Bescheinigungen ausstellen zu lassen.

‘Diese Beseheinigungen sind dem Leiter der Ortsgetreidestelle zu iibergeben.

Fiir vor Inkrafttreten dieser Verfiigung getétigte Lieferungen sind die Besehei-
nigungen naehtréiglich zu besehaffen und vor dem 31.Dezember 1940 den
Ortsgetreidestellen auszuhdndigen. Die Ortsgetreidestellen haben diese Be-~
seheinigungen als Belege zu der Abreehnung _gemdss Art. 9 dleser Verfiigung
sorgfaltlg aufzubewahren. d

. Art. 6. Das von den. Produzenten fir die Bedurfmsse lhres Hausha]tes
zuriiekbehaltene mahlfihige Getreide muss in einer benachbarten Kunden-
miihle zu Baekmehl verarbeitet und gemdss den Vorsehriften der Getreide-
gesetzgebung in eine Mahlkarte eingetragen werden.

Art. 7. Wo den: Produzenten keine eigene Baekeinrichtung zur Ver-
figung steht, sind die Backer verpfliehtet, das ihnen iibergebene Mehl aus
Selbstversorgergetreide gegen angemessene Entschidigung zu verbaeken.

Art. 8. Die Leiter der Ortsgetreidestellen haben dariiber zu waehen,
dass die von den Produzenten fiir ihren eigenen Bedarf beanspruchten Saat-
getreidemengen zu den Anbaufliehen im ortsiiblichen Verhéltnis stehen.

Sie haben sich ferner zu vergewissern, dass die zu Futterzweeken ver-
wendeten Getreidemengen nieht zur mensehliehen Ernihrung geeignet waren
und dass dem Produzenten weder ein Versehulden, noch eine Naehlassigkeit
inbezug auf die Aufbewahrung des Getreides zur Last gelegt werden kann.

Art. 9. Die Leiter der Ortsgetréidestellen "haben bis spatestens zum
15. Juli 1941 auf amtlichem Formular ein Verzeichnis aufzustellen, das fiir
jeden Getreldeproduzenten ihres Tatlgkeltsgebxetes angeben muss-
~a) Vorrat aus der Ernte 1939; .

b) erdroschene Brotgetreidemenge der Emte 1940;

©) an den Bund abgeliefert;

d) als Saatgutan- Saatzuchtgenossensehaften landwxrtsehafthche Genossen-
schaften und Genossenschaftsverbinde sowie an Héndler und direkt
an Landwirte abgegebenes Brotgetreide;

e) allfallige andere Lieferungen von Brotgetreide;

f) in die Mahlkarte eingetragenes Brotgetreide;

'g) -als Saatgut zuriiekbehaltenes Brotgetreide;

h) zu.Futterzwecken verwendetes Brotgetreide; '

i) als Vorrat fur das néehste Versorgungs;ahr zuriickbehaltenes Brot-
getreide.

Die Leiter der Ortsgetreidestellen haben das Verzeiehnis mit allen Unter-
lagen (Beseheinigung der Dresehereien, Quittungen iiber Saatgutlieferungen,
Minderertragsausweisen usw.) gleichzeitig mit den Mahlkarten an die Zen-
tralen fiir Inlandgetreide zu senden. Die Bestimmungen der Getreidegesetz-
gebung betreffend die Abreehinung der Mahlkarteu und die dazu emceraumten
Fristen sind sinngemiss anwendbar.

Art. 10. Die Zentralen fiir Inlandgetrelde haben das in Art. 9 erwihnte
Verzeiechnis sowie die Unterlagen zu priifen und wenn nolig ergénzen zu
lassen. Hierauf ist es mit allen Unterlagen andie Sektion fiir Getreideverscr-
gung (eidgencssisehe Getreideverwaltung) zu senden. Die Bestimmungen
der Getreidegesetzgebung betreffend die Abreehnung cer Mahlkarten und
die dazu emueraum’cen Fristen sind sinngeméss anwendbar.

Art. 11. Die Leiter der Ortsgetreidestellen sind-verpflichtet, dcr Sekticn
fir Getreideversorgung (eldgenoss:sche _Getreideverwaltung) von Wider-
handlungen gegen die Bestimmungen der Verfiigung Nt. 6 des eidgenossischen
Volksw1rtsehaftsdepartements vom 2. Oktober 1940 betreffend die Sicher-
stellung der Landesversorgung mit- Lebens- und Futtermilleln sowie der
gegenwartweu Verfiigung unverziiglich Kenntnis zu geben.

Art. 12, Widerhandlungen gegen die Vorsehriften dieser Verfiigung,
gegen zugehorige Ausfithrungsvorsehriften und Einzelverfiigungen der SCI\LIOH
fir Getreideversorgung (eidgendssische Getreideverwalturg) und der ihr
naehgeordneten oder von ihr zur Mitarbeit herangezogenen Stellen werden
nach Art. 5 und folgenden ‘des Bundesratsbesehlusses vom 17. Oktoher 1939
tiber die Sicherstellung der Landesversorgung mit Lebens- und Futtermitteln
geahndet.

Art. 13.-Diese Verfiigung tritt am 27: November 1940 in Kraft.

Die Sektion fiir’ Getreideversorgung (eld%nossnsche Getreideverwallung)
ist mit ihrem Vollzuge beauftragt. . 273. 20. 11. 40.
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Ordonnance me 7- de I'0ffice fédéral de guerre pour I'alimentation
tendant & assurer I'approvisionnement du pays en denrées alimeniaires
et fonrragéres
. (Livraison du blé panifiable indigene)

(Du 19 novembie 1940.)

L’Offiee fédeéral de guerre pour l'alimentation,

vu lordonnance n° 6 du département fédéral de I'’éeonomie publiqua
du 2 oetobre 1940 tendant & assurer 'approvisionnement du pays en denrics
alimentaires et fourragéres (livraison du blé panifiable indigéie);

d’entente avee administration fédérale des blés, arréte:

Article premier. Les -gérants des -serviees: loeaux des blés sont tenus
de eontroler la maniére dont les productenrs de leur rayon se couforment i
l'obligation de livrer leur:bl¢ panifiable & la. Confédération. s coutrdleut,
également I'emploi que les produeteurs font du blé panifiable qu'ils gardant
par devers eux.

Art. 2. Les: produemuxa de blé qui livrent & la- Confédération des
quantités de ecréales panifiables inférieures au rendement moyen obtenu davs
la région, eompte tenu du blé gardé pour les besoins du ménage et emplnye
ou vendu pour semetice, ainsi' que des réserves provenait de récoltes précs-
dentes, doivent justifier le rendement inférieur de leur réeolte enversle gérant du
serviee local des blés. L

Les raisons du rendement inférieur scront’ attestées et confirmées par
l'autorité eommunale. L'administration- des blés établit & ect effet des for-
mules qui seront délivrées par les serviees locaux des bles.

Art. 3. Les gérants des offiees eommunaux pour la culture des ehamps
sont tenus de préter leur eoneours aux gémuts des serviees loeanx des
blés dans Paecomplissement des fonetions .qui leur incombent eonformément
aux dispositions de l'article premier. Ils doivent leur fourmr, sur demande,
tous les renseignements et doeuments en leur possession.

Art. 4. Les entreprises de battage doivent tenir un registre établi sur
formule officielle. Ce registre sera tmlu a la disposition de la section du
ravitaillement en eeleales de I'Office’ de guerre pour I'alimentation (adminis-
tration des blés), ainsi que des organes ehargés de I'exécution et du contrdle.
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.Les entreprises précitées- remettront aux agriculteurs qul en feront la
demande des extraits du registre de battage. -

11 leur est interdit, de se. faire payer le prix du battage sous forme
de blé.

- Art. 5. Les producteurs doivent tenir un état complet des quantités de
blé panifiable qu'ils vendent ou livrent pour semence ou pour tout autre
but, et se faire donmer .quittance de ces livraisons. Ils remettént lesdites
quittances au gérant de leur service local des biés. Ils doivent, au besoin,
se faire donner quittance des livraisons effectuées avant I'entrée en vigueur
de la présente ordonnance. Ces quittances seront remises, avant le 31 dé-
cembre 1940, au gérant du service local des blés qui les conservera soigneuse-
ment et les Jomdra au décompte, conformément & l'article 9 .de la présente
ordonnance. A g

Art, 6. Le blé panifiable que les producteurs gardent pour leur ménage
doit étre transformé en farine dans un moulin & facon des environs et inscrit
sur leur carte de mouture, confonmément aux dispositions de la légxslatlon
sur le blé.

Art. 7. Lorsque le producteur ne dispose pas dinstallations lui permct-
tant de faire son pain lui-méme, les boulangers sont tenus de panifier, moyen-
?ant une mdemmbé éqmtable, la fanne provenant du blé qu’ﬂ a cultivé
ui-méme.

Art. 8. Les gérant,s des services locaux ‘des blés s'assurent que les

quantités de blé gardées pour semence par le producteur correspondeuti

aux normes admises, compte tenu des: surfaces emblavées.

IIs s’assurent . également que les quantités de blé données au bét:ul
étaient effectwement impropres & I'alimentation humaine et qu’aucune faute
ou négligence dans la conservation du blé n'est imputable au producteur.

Art. 9. Les gérants des services locaux des blés dressent, sur formule-
officielle. jusqu’an 15 juillet 1941 au plus tard, un état complet indiquant,
pour chaque producteur de leur rayon, les quanhbés de gram i

a) provenant de la réeolte de 1939;

b) battues en 1940;

c) livrées a la Confédérzmon,

d) livrées comme semence & des syndicats de sélectionneurs, & des
associations et fédérations de syndxcats agricoles, & des: négo-
ciants ou & des agriculteurs;

e) livrées & d’autres . tiers;

f) inscrites sur la carte de mouture;

g) réservées comme semence;

h) employées pour l'affouragements

i) réservées pour I'année suivante.

Tls adressent cet état, avee tous les documents 3 Pappui (attestations
de battage, quittances des livraisons de blé de semence, attestations . con-
cernant les rendements inférieurs, ete.) aux offices centraux des blés indi-
génes, en méme tcmps que les cartes de mouture. Les dispositions-de la
législation sur le bl¢ concernant le décompte des cartes de mouture. et les
délais fixés & cet effet sont applicables par analogie.

Art. 10. Les offices centraux des blés indigeénes contrdlent et, au besom,
font compléter I'état et les documents mentionnés & Dlarticle précédent,
puis les transmettent & la section du ravitaillement en céréales (administra-
tion des blés). Les dispositions ‘de la législation sur le blé concernant le
décompte des cartes de mouture et les délais fixés & cet eifet sont appli-
cables par analogie:

niquer sans retard 4 la section du ravitaillement en céréales (administration
des blés) tous les cas d@’infraction aux prescriptions de ‘Tordonnance n° 6
du département de P’économie publique du 2 octobre 1940 tendant & assurer
I:lpprovxsxonnement du pays en denrées alimentaires et fourragéres, .ainsi
qu'aux prescriptions de la présente ordonnance.

Art. 12, Les contraventions aux preseriptions de la présente ordonnance,
aux preseriptions d’exécution et aux décisions -d’espdce, de la section du
ravitaillement en céréales (administration des blés), des organes qui lui sont
subordonnés ou qui sont appelés & collaborer avec elle, seront réprimées
conformément aux dispositions des articles 5 et snivants de Tarrété du Con-
seil fédéral du 17 octobre 1939 tendant & assurer I’approwmonnement du
pays en denrées alimentaires et fourragéres.

Art. 13. La présente ordonnance entre en vigueur le 27 novembre 1940.

La section du ravitaillement en céréales (administration-des blés) est
chargée.d’en assurer 'exécution. © 273, 20. 11. 40.

Verfiigung Nr. 10 des eidgentssischen Volkswirtschaftsdepartements

liser die Sicherstelinng der Versorgung von Volk und Heer mit technischen

‘Robstoifen, Halb- und Fertigfabrikaten

(Textilratlonierung)
(Vom 19. \Iovember 1940.)

Das eidgenéssische Volkswn‘tschaftsdepartement
gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 25. Juni 1940 itber die Sicher-
stellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen,

Halb- und Fertigfabrikaten, verfiigt:

1. Abgabe von rationierten Textilien an Konsumenten.  Art. 1.

gewerbsmissige Abgabe in allen Formen (wie Verkauf,- Tausch, Bestellung
auf.Mass usw.) an Konsumenten und der Bezug von rationierten Textilien

durch Konsumenten sind nur noch gegen Rationierungscoupons (Art.3) |
oder Zusatzscheine (Art.5) nach Massgabe der folgenden Vorschriften ge-

stattet.

Art. 2. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt setzt ‘die rationierten
Textilien fest und bestimmt die Zahl der Rationierungscoupons (Einheiten),
die fiir den Bezug eines bestimmtcn rationicrten Artikels abgegebén werden
missen (Bewertungsliste).

Art. 3. Es werden fiir die verschicdenen Bevolkcrungskategonen die
folgenden Textilkarten festgesetzt:

1. Karte K (rosa) fir K]emkmder,
geboren 1. Januar 1¢37 und spiter;
fiir Jinglinge,
geboren 1. Januar 1929 bis 31. Dezember 1936
fir Tochter,

2. Karte J (griin)

8. Karte T (goldgelb)
4. Karte M (lachsfarbig) fiir Ménner,

geboren vor 1. Januar 1929;

fir Frauen,
geboren vor 1. Jamuar 1929.

5. Karte F (blau)

‘Handelsstufen bis zum Detaillisten.
‘-Arbeits-Amt ist erméchtigt, Vorschriften {iber den Nachschub an rationierten
‘Textilwaren innerhalb der verschiedenen Fabrikations- und Handelsstufen
.(wie zwischen Spinnerei, Zwirnerei, Weberei, Wirkerei, Konfektions- und
Schneidereibetriebe, Import-, Gross- und Dectailhandel) zu erlassen.und eine

geboren 1. Januar 1929 his 31. Dczember 1936; -,

Textilkarten und Coupons sind nicht iibertragbar. Das Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amt erldsst die Vorschriften {iber die Einlgsung der Coupons.
Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ‘bestimmt das Inkrafttreten

und die Giiltigkeitsdauer der Textilkarte und ihrer Rationicrungscoupons,

es erldsst néhere Vorschriften iiber die zum Kartenbezug berechtiglen Per-
sonen und die fiir die Kartcnausgabe durch dic Kantone erforderlichcn
‘Weisungen.

Zur Erleichterung einer reibungsloscn Einlosung der Ratlonlcmngs-
coupons kann das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt die Textilkarten und
ihre Coupons in einer von ihm zu bcstlmmcnden Rexhenfo]ge in Kraft treten

.Jassen.

Art. 4. Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ist erméchtigt, Kon-

fektionswaren der wohlfeilern Preiskategerien zugunsten der Konsumenten

mit bescheidenerem Einkommen und gréssern Familicnlasten zu sichern und
die Abgabe solcher von ihm bezeichneter Konfcktionswaren von einem Be-
rechtigungsausweis abhéingig zu machen,” der nach den Vorschriften 'dés
Kricgs-Industrie- und -Arbeits-Amtes durch dic Kantone ausgestellt wird.

Art. 5. Das Kricgs-Industric- und -Arbeits-Amt regelt die Ausgabe
von Zusatzscheinen, die in besonderen Féllen eines unerlasslichen Mehr-

‘bedarfs zu zusétzlichen Beziigen von rationicrten Textilicn - berechtigen.

Es ist ferner ermichtigt, die. zur hmfuhnmg der Textllratlomelung

‘notwendigen Ucberdanﬂsmassmhmen zu - treffen.

Art. 6. Das Knegs-Induslrle- und -Arbeits-Amt regelt die Belieferung
der Armee und der im Aktlvdlenst stehenden Wchrmanner mit ratxomerten
Textilien.

I1. Warennachschub innerhalb der verschiedenen Fabrikations- und

Art. 7. Das Kriegs-Industrie- und

Buchfithrungs- und Meldepflicht fiber diesen Warenverkehr vorzuschreiben.

. 111. Kontrollvorschriften. Art. 8. Die den Konsumenten beliefernden
Personen und Firmen sind verpflichtet, die von ihnen gegen Aushindigung

‘rationierter Textilien entgegengenommenen Rationierungscoupons, Zusatz-
‘scheine und Bercchtigungsausweise der vom Kriegs-Industrie- und -Arbeits—
‘Amt bezcichneten Kontrollstelle einzusenden.

Das Kriegs-Industrie- und -Arbelts-Amt erlisst ‘hierfiir die nahcreu
Vorschriften.

Art.9. Das Kriegs-Industrie- und -Arbcits-Amt ist erméchtigt, alle
fiir die Durchfiihrung dicser Verfiigung notwendigen Erhebungen und Kon-
trollen anzuordnen sowie die dazu erforderliclien Vorschnften, namentlich
iiber Buchfuhrung und Meldepﬂlcht zu crlassen.

1V. Sanktionen. Art. 10. Wer diese Verfugung, die Vollziehungsvor-
schriften und Einzelverfiigungen des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtcs,
seiner Sektion fiir Texlilien und der zustiandigen kantonalen Behorden ver-
letzt, kann durch das Kriegs-Industric- und:-Arbeits-Amt von.der Weiter-

belieferung mit Textilien ausgeschlossen werden.
Art. 11. Les gérants des services locaux des blés sont tenus de commu-- ||

Die vorsorghche Schliessung von Geschiften, Fabrikationsunternehmen
und anderer Betriebe gemiiss Bundesratsbeschluss vom 12, November 1940
und. die Strafverfolgung geméss Art.11 bleibt ausdriicklich vorbehalten.

Art. 11. Wer dieser Verfiigung, den Vollziehungsvorschriften und Einzel-
verfiigungen des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, seiner : Sektion fiir.
Textilien und den zustéindigen kantonalen Behirden zuwiderhandelt, insbe-
sondere

wer rationierte Waren nach der Inkraftsetzung der Textilralionierung

- durch .das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ohne dle vorgeschriebenen

Ausweise abgibt oder bezieht,

wer Ausweise, die zum Bezug rationierter Texlilien berechtigen, unter
unwahren Angaben erwirkt oder zu erwirken sucht,

wer Rationierungsausweise, Zusatzscheine -oder Bercchtigungsausweise
oder andere im Rahmen der Textilrationierung vorgesehene Urkunden
nachmacht, verfdlscht oder missbriauchlich verwendet,
. wer .den Kontrollvorschnften, msbesondcre der Buchfuhrungs— und
Meldepflicht, iberhaupt nicht ‘oder nur in unvollstandlger oder wahrhelts-
widriger Weise nachkommt,

wird geméss Art.3, 5 und 6 des Bundesratsbeschlusses vom 25. Juni
1940 iiber die: Sicherstellung.der Versorgung von Volk und Heer mit tech—
nischen Robstoffen, .Halb- und Fcrugfabnkaten bestraft.

V. Inkrafttreten und Vollzug. Art. 12. Dlese Vcrfugung tritt am 25. No-
vember 1940 in Kraft.
Das Kricgs-Industric- und -Arbeits-Amt ist mit ihrem Vollzug beauf-

| tragt. Es kann seine ‘Befugnisse' seiner Sektion fiir ‘Textilien -itbertragen

Die -

und die Mitwirkung der Kantone beim Vollzug- dieser. Verfiigung regeln.
Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt ist erméchtigt, den Zeitpunkt

‘des Ausscrkrafttretens - der Abgabe- und Bezugssperre von Textilien fiiv

Konsumenten zu bestimmen. 273! 20. 11 40.

Ordonnance n° 10 dn département Iédéral de P'économie publique
tendant & assnrer approvisionnement de la ‘population et de I'armée en
matiéres premiéres pour I'industrie et en produits mi-fabriqués et Iabnqués

(Ratmmnemenl des produits textiles.)
(Du 19 novcmbre 1940.)
Le départcmcnt tédéral de I’économie publique,
vu l'arrété du Conseil fédéral du 25 juin 1940 tcndant a assurcr 'appro-

visionnement de la population ct de I'armée en matiéres premiéres pour
Yindustrie et en produits mi-fabriqués ct fabriqués, arréte:

I. Livraison de produits textiles au consemmateur. Article premier. Les
produits textiles rationnés ne peuvent plus étre livrés au consommateur, sous
quelque forme que ce soit (vente, échange, commande d’un objet sur mesure,
etc.), par celui qui en fait le commeree, et le consommatcur ne peut plus les
acquérir,si ce n’est contre la remise de coupons dc rationnement (art. 3) ou
de bons d’acquisition supplémentalre (art. 5) c1. sclon les prcscrlptlons sui-
vantes.
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Art, 2. L’officc de guerre pour I'industrie et le travail désigne les pro-
duits textiles rationnés ct fixe le nombre de coupons de rationncment (uni-
tés) qui doivent étre remis pour acquérir tel produit rationné (liste estimative).

Art. 3. Les cartes suivantes sont établies pour les différentes catégories
de personnes:

1. Carte K (rose) - pour petits cnfants, -
nés A partir du 1er janvier 1937
2. Carte J (verte) pour garconnets,
. nés entre lc 1°r j Janwer 1929 ct le 31 décembre 1936.
3. Carte T (jaune d’or): pour fillcttes,
" nées entre’le 1er janvier 1929 ct le 31 décembre 1936
4. Carte M (rougc—saumon) por, hommcs }
- nés avant le 1¢f janvier 1929.
5. Carte F (bleu)  pour femmes,
nées avant le 1er ]anv1er 1929.

Cartes ct coupons sont.intransmissiblcs. L’office de guerre pour I'in-
dustric et le travail édicte lcs prescnptlons sur-utilisation des coupons.

L’office de guerre pour I'industric ct le travail fixe depuis et jusqu’a
quelle datc sont valables la carte et ses coupons. I désigne les personnes en
droit-de se procurer des eartes ct donne ses 1nstruct10ns aux cantons pour la
distribution des cartes.

Pour que lutilisation des coupons se.poursuive d’une fagon aussi or-
donnée que possible, I'office de gucrre pour I'industrie et le travail peut mettre
les cartes et leurs coupons en vigueur suivant un certain ordre & déterminer
par lui.

Art. 4. ‘L'office de guerre pour Tindustrie et lc travail est autorisé a
réserver les confections  bas- prix aux eonsommateurs 4 revenus modestes
et lourdes charges’de famille et & faire dépendre le droit de se procurer des
confections de cette catégorie, dont il dressera la liste, d'une pitce justi-
ficative qui sera délivrée par les cantons selon les instructions qu’il leur
donnera.

des bons d acqulsxtlon supplémentalre qul, dans les cas partlcuhers ouil ya
nécessité absolue de seprocurer un excédent de marchandises, donnent droit
4 une quote-part suppléméntaire de produits textiles rationnés.

711 cst, en outre, autorisé¢ a prendre les mesures transitoires & I introduc-
tion du rationnement- des: prodmts ‘textiles.

Art. 6. L’office’ de guerre pour l'industrie et le travail régle 1'approvi-
sionnement de I'armée et des mxlxtan‘es en service actif en produits textiles
rationnés.

II. Réassortiment de marchandises entre les diférents stades de la fabrl-
cation et du commerce jusqu'au détaillant. Art. 7. L’office de guerre pour
'industrie et le travail est autorisé A édicter des prescriptions sur le réassorti-
ment en produits textiles rationnés entre les différents stades de la fabrica-
tion et du commerce (tel que entre la filature, le retordage, le tissage, le
tricotage, la fabrlque de confections et le tailleur, l'importateur, le grossiste
et le détaillant) ¢t 4 prescrire linscription et la déclaration des actes de com-
merce de cette nature.. . - . . .

111, Régles de confrdle. ‘Art, 8. Les personnes et maisons qui fournisscnt
les consommateurs sont tenues d’envoyer au service de contréle désigné par
P’office de gucrre pour I'industrie ct le travail les coupons de rationnement,
bons d’acquisition supplémentaire ct pitces justificatives regus contre la
livraison de produits . textiles rationnés.

L'office de guerre pour l'industrie et le travaﬂ reglcra 4 ce sujet les
points de détail.

Art. 9. L'office de guerre pour I'industrie et le travail est autorisé &
ordonner les enquétes ct contrdles nécessaires & I'exécution de la présente
ordonnance, ainsi qu’a édicter les prescriptions a suivre a cet effet, notamment
celles qui ont rapport & I'obligation d’inscrire et de déclarer certains actes de
commerce.

1V. Sanctions. Art. 10." Celui qui contrevient 2 la présente ordonnance,
ou aux prescriptions d’cxécution et décisions d’espéce de l'office de guerre
pour I'industrie et-le travail, de sa scction des textiles et des autorités can-
tonales compétentes peut étre’ privé pour I'avenir de toute livraison de pro-
duits textiles par I'office de guerre pour I'industrie et le travail.

La fermeture préventive de locaux de vente et d’ateliers, d’entrepnses
de fabrication et d’autres exploitations, selon I'arrété du Conseil fédéral du
12 novembre 1940, ct la poursuite pénale, selon I'article 11, sont expressément
réserveées.

Art, 11, Celui quif contrevwnt 4la présentc ordonnance, ou aux prescrip-
tions d’exécution et décisions d’espéce de I'office de guerre pour I'industrie
ct le travail, de sa section des textiles ou des autorités cantonales compé-
tentes, en particulier,

celui qui livre ou acquiert sans les pieces justificatives prescrites des

produits textiles rationnés aprés la mise en vigueur du rationnement par
Toffice de guerre pour r industrie ct le travail

celux qui contrefait, fa151fle ou cmploxc abusivement des cartes de ra-
tionnement, des bons d’acquisition supplémentaire, des. picces donnant le
‘droit d’acquérir des confections.d.bas. prix ou d’autres documents en usage
dans lc rationnement des: produits textiles,

celui qui n’observe pas les Tégles de’contréle, en partlcuher sur Tobli-
gation d'inscrire et de déclarer certains actes’de commerce, ou ne les observe
qu’incomplétement ou contrairément & la vérité,

sera puni sclon les articles 3, 5 et 6 de 'arrété du Conseil fédéral du 25 juin
1940 tendant & assurer I'approvisionnement de la.population et de 1'armée
en matiéres premiéres pourl'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués.

V. Entrée en vigueur et exéeution. Art. 12, La présente ordonnance entre
en vigueur le 25 novembre 1940.

L’office de guerre pour I'industrie et le travail est chargé de I'exécution.
11 peut déléguer scs attributions 4 sa section des textlles et régler la coopération
des cantons.

11 est autorisé & fixer e jour deés lequel sera levée l'interdietion faite &
tout fabricant ct commercant de livrer des produits textiles au eonsommateur
et au consommateur d’acquérir de tels produits. 273. 20. 11. 40. .

Verfiigung Nr.1 T. des Kriegs-Industrie- nund -Arbeits-Amtes
betreifend Textilratiozierung

(Abgabe rationierter Textilien an Konsumenten.)
(Vom 19. November 1940.)
Das I{riegé;Industric- und -Arbeits-Amt,
gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 10 des eidgenéssisehen Volkswirtschafts-
departements iiber die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Icer

mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten vom 19. November
1940 (Textilrationierung), verfiigt:

Rationierte Textilien und deren Bewertung (Bewertungsliste Nr. 1).
Art. 1. Der Textilrationierung unterlicgen die im Anhang (Bewcertungsliste
Nr. 1) aufgefiihrten Textilicn. Als Textilwaren aus Wolle gelten dabei Ar-
tikel, in denen der Anteil an reiner Wolle gewichtsmaBig 10 %, oder mehr, als
Textilwaren aus Baumwolle oder Leinen Artikel, in denen der Anteil an reiner
Baumwolle oder reinem Leinen einzeln oder zusammen gewichtsmassig 50 %
oder mehr, der eventuelle Anteil an reiner Wolle aber weniger als 10 9, des
Gesamtgewichtes der Ware betrégt.

Fiir jeden’ einzelnen rationierten Artikel hat der Abgeber (Verkiufcr,
Schneider usw.) die auf der Bewertungsliste angegebene Anzahl von Coupons
(Einheiten) vom Konsumenten (Kaufer) einzuziehen.

Alle von der Bewertungsliste Nr. 1 direkt oder dem Sinne nach nicht
erfassten Textilien sowic gebrauchte Textilwaren der in der Bewertungsliste
genannten Art sind fiir die Abgabe an Konsumenten in normalem Umfange
fiir den laufenden Bedarf freigegeben. Die Vorschriften des eidgenossischen
Volkswirtschaftsdepartements betreffend die Kosten der Lebenshaltung und
den Schutz der regularen Marktversorgung, insbesondere die Veriugung Nr. 1
vom 2. September 1939 bleiben vorbehalten.

Inkrafttreten der Textilkarte; Elnlosbarkeit der Coupons. Arf. 2. Dic
Textilkarten treten am 25. November 1940 nach Massgabe der folgenden Be-
stimmungen in Kraft:

a) Zur Einlosung werden vorerst die mit den Buchstaben a bis und mit h
bezeichneten Coupons freigegeben. ;

b) Die Einlosbarkeit der freigegebenen Coupons beginnt fiir Familien mit
wenigstens, einem Kind am 25. November, fiir Familien ohne Kinder und
Ledige am 28. November 1940 und dauert bis und mit 31. Mai 1941. Die
Kantone sind crmichtigt, nach Massgabe des Fortschreitens der Kartenaus-
gabe diese Daten hinauszuschieben.

Der Nachweis der frithern Einlgsungsberechtigung fir Familien mit
Kindern wird durch-Vorlegen einer Kleinkinder-, Jiinglings- oder Tochier-
karte erbracht.

e) Die Einlosbarkeit weiterer Coupons wird spiter fesigesetzt.

Nichtiibertragbarkeit der Ratlon:erungsauswexse. Art, 3. Samtliche Tex-
tilrationierungsausweise, wie Textilkarten und Coupons (Art.2), Berechti-
gungsausweise (Art. 5) und Zusatzscheine (Art. 6) sind nicht tibertragbar. Der
Berechtigte und fiir Kinder der Inhaber der eltcrlichen Gewalt haken ihre
Karten und Ausweise zu unterschreiben.

Zur Besorgung von Einkéiufen fiir den Berechtigten konnen Textil-
'karten und Zusatzscheine Drittpersonen iibergeben werden.

Behdndigung der Ratlonierungsausweise; Abtrennen der Coupons. Art. 4.

‘Die Coupons der Textilkarte, die Berechtigungsausweise und die Zusatz-

scheine sind gleichzeitig mit der Wareniibergabe vom Abgeber (Verkéufer,
Schneider usw.) entgegenzunehmen; Coupons diirfen nur vom Abgeber der
‘Ware abgetrennt werden.

Bei \Varcnbezugen, die nicht unter Anwesenden \o]lzogen werden (Be-
stellungen im Versandgeschéft usw.) hat der Kaufer seine Textilkarte dem
Verkéufer zur Abtfeninung'der Coupons einzusenden.

Ratlomcrungsaus“exse (Te\tnlkarten usw.), auf denen die vorgesehene
Unterschrift des Berechligten fehlt, sowie Coupons, die nicht vom Abgcber
der Ware bei der Wareniibergabe abgetrennt wurden, besitzen keire Giiltig-
keit.

Die Rﬁckgabe abgetrennter Coupons an. den Konsumenten ist unter-

sagt 4 o ;
Reservierung der wohlfeilern Minner-Konfektionsbekleidung. Berechti-
gungsausweis, Artf. 5. Mannerkonfektionsbekleidung der nachstchend um-
schriebenen Art bleibt nach Massgabe der folgenden Vorschriften den Kon-
sumenten mit bescheidenerem Emkommen und grosseren Familienlasten re-
serviert.

Zum Bezuge von wollener Oberbekleidung fiir Manner der folgenden Arten
und Preisklassen: "

Bis und mit Fr.

Anzug, 3-teilig (Veston, Gilet, Hose). 130.—
Anzug, 2-teilig (Veston, Hose) . . 110.—
[Einze1ho se Sl S T 30.—
Anzug, 4-teilig (\'eston, Gilet, 2 Hosen) ; 160.—
Sport-Anzug (ausgenommen Skianzug) 3-telhg (\'eslon, 2 Hosen) 120.—
Sport-Anzug (ausgenommen Skianzug) 2-teilig (Veston, Hose). 90.—
Veston und Gilet (zusammengehorig). S0 orE e E o o oG 100.—
Sport-Veston (Jacke, Joppe usw.) ol ool o lo e o opyalile o' ox 60.—
‘Wintermantel (iber 2000, 8) . . o o o ¢ ¢ o o 0 0 0 o o 0 oo 120.—

sind nur berechtigt:

a) Ménner (von 18 und mehr Jaliren), die eincn von der zustidndigen
kantonalen Behorde ausgegebencn Bercchtigungsausweis besitzen;

b) junge Manncr (unter 18 J"xhreu) dlc solchie Kleidung in Mannergrosse
brauchen.

Bcrechtlrrunrrsaus“clse werden pur an Personen mit bescheidenerem Ein-
kommen und grosseren ‘Familienlasten abgegeben. Personen, die nach den
Bestimmungcn iiber” die’ eidgendssische Krisenabgabe (IV. Periode 1940/41)
krisenabgabepflichtig sind, kommen in der Regel nicht in Betracht.

Beim Einkauf -von -Oberbekleidung der vorerwahnten Art ist dem

Bezuger das 18. Jahr mcht ubcrschrlttcn hat der Vcrkaufcr ist gehalten, tiber
solche Verkiufe an Personen-untcr 18 Jahren eine Liste mit Namen und
Adresse der Beziiger zu fiilhren.

Zusatzscheine. Art.-6. Die Kantone sind erméichtigt, in den nachgenann-
ten Fillen eines unerlasslichen Mehrbedarfes an rationierten Textilien nach
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den Weisungen der Sektion fir Textilien des Kriegs-Industrie- und -Arbeits- .. Cberbekleidung fiir Frauen und Tdchter :
Amtes Zusatzseheine auszugeben: e 1 J p : : . Anza;hlh (il""l“’“f‘ fiie
o e . 3 . s. Nr. : . ‘- . 5 abe
- a) fiir Berufstatige mit besonders starker Kleiderabniitzung; T ] ' e s
b) fiir den Bezug ciner Aussteuer bei Begriindung eines Hausstandes; g . karten . karten
e) fiir die Neueinriehtung oder Ergénzung der Textilausstattung von An- auigwlle
stalten und Betrieben; 201 2-& xm:elmanse} 1(111302 glémci mehr) fir Fraven. ., . . . 30 -2—3-
2o . . s Y e . 3 intermantc. —1z]a l‘l"(! LT _—
d) f}xr die I?eekung eines dureh Ungliieksfélle entstehenden Bedarfs. 205 — Uebergangsmantel (weniger als 1300 g) mr rmuen, Pele:

Die Sektion fiir Textilien des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes ist rine, Regemantel , . 24 —
ermichtigt, die Abgabe von Zusatzselieinen in weitern Féllen zu ordnen und | = 208 Ucbergangsmantel fir 4—12jihrige, Pelerine, Regenmantel — 18
di Einfiil 209 210 Xleid, ein- oder-zweiteilig, Morgenrock . . . . . . . 14 10

fe zur Einfiihrung der Textilrationierung notwendigen Uebergangsmass- | 211 .212 Kostim (Tailleur,-Complet, Skikostiun) 24 19
nahmen zu treffen. 213 214 Jacke, Completmantel . o . . . . . ¢ . oo ... . 18  -13

Die Kantone sind ferner erméehtigt, fiir die organisierte Liebestatigkeit | 215 216 Jupe, Hosenrock . . . v o v v v v 0o v o v vw v o 8 - 6
vorsehussweise Zusatzseheine abzugeben. g}g 218 g}“h"sc ERk o) 12 2

Die Institutionen der organisierten Liebestatigkeit haben fiir die von use, Pullover, Weste, Gilover, Polohemd, Sporthemd. . °5
ihnen entgeltlich oder unentgcltlxeh abgegebenen Waren von den Empféangern nns Baumwolle, Leinen :
die in der Bewertungshste festgesetzten Coupons einzuziehen und vorsehrifts-.| 251 252 Mantel (Gabardine, Popeline) . . « « « v .0 o0 . 8 6
gemass fiir die Kontrolle zur Verfiigung zu halten. Ausgenommen ist die | 253 254 1dd e acke ASkibluse i AT gRpmmiote RECEe T | ]
unentgeltliche Abgabe rationierter Textilien an Wehrménner, die ohne Einzug | 955 256 ﬁam"fgsz::fug' At e N S 8 6
der entsprechenden Coupons erfolgen darf. 257 258 Morgenrock . . . - B i 3 8 5

Der Zusatzsehein lautet auf den Berechtigten und bestimmt Art und %2*13 ggg ’lla‘iuse, I{leslder’schllrzri gengfsschurae I%ch%up[sc&tlrze AN 3 f
Umfang der zu beziehenden Waren. ¢ ag;r—i lel:]“clz SR B"”“ i 2

: A ¥ % 7 Fref sind: Kleider, Blusen, Schiirzen aus Baumwoll-

Die Kantone haben nach den Vorschrlf_ten der Sektion fiir Textilien die und Leinen-Feingeweben (Garn Nr. 50 engl. und feiner),
von ihnen ausgegebenen Zusatzseheine periodiseh zu melden. Voile, Tiill, Organdi, Batist etc., bestickt und unbestickt.

Vorldufige Kontrollvorschriften. Art. 7. Die den Konsumenten belie-
fernden Personen und Firmen sind verpflichtet, die von ihnen gegen Aus- Unterbelleidurg fiir Frauen und Tochter .
héndigung ratlor}lerter Textilien entgegengenommenen Rationierungs-Cou- | 301 302 Taghemd, Leibchen, Bolero, aus Wolle . . . . + . . 2 1
pons, Zusatzseheine und Bereehtigungsausweise sorgféltig aufzubewahren und |, 303 304" Taghemd, Leibchen, Bolero, aus Baumwolle . , . . . 1 1
fir die vorsehriftsgemisse Ablieferung an die zustindige Kontrollstelle |-305 306 Hose, kurz, Schltipfer, aus Wolle . . . . . .. ... 1 1
Peets om el 309 310 Hose, knielang oder linger, aus Wolle . . . . . . . 3 2

s . . ) 311 312 Hose, knielang oder linger, aus Baumwolle ., . . . . 2 1

Bis zur Inkraftsetzung der weitern Kontrollvorsehriften haben die | 313 314 Hemdhose, aus Wolle . . . . v . v v v v o o v o o 5 4
den Konsumenten beliefernden Personen und Firmen (in der Regel der gig gig ;Iemdhose'-a"s V%‘“l‘lm“’o“e S e e e g }
Detailhandel) iiber ihre Zuginge an rationierten Waren positionsweise im | 512 500 piterrock, aus Wolle o -« v vv oo v ve e e e D 4
Sinne der Bewertungsliste Nr.1 und nach ]edem einzelnen Lieferanten ge- ['321 322 Leibbinde, Drustwirmer, aus Wolle . » + o + o « .+ . 2 2
trennt Bueh zu.fithren. TBPRL G BRI, e W s o v o b b 0000 0 00 o 2 2

Fiir alle iibrigen Fabrikations- und Handelsfirmen (d.h. fiir solche, ggg ggg g}:ﬁi’ 23: ]\;::}L:wo'ué S S RN 2 g
die nicht den Konsumenten beliefern) bezieht sich diese Buehfiithrungspilieht | 329 330 Nachthémd, e RWolloh: Lo gl Y il o £ ate X 6 4
auf die Ein- und Ausgédnge an rationierten Textilien sowie an Rohstoffen |7331 332 Nachthemd, aus Baumwolle . . . . . .. .. ... g 2
und Halbfabrikaten, die zur Herstellung von rationierten Textilien dienen. | 333 334 Bademantel, aus Baumwolle . . . . . . . . . . . . v

0, die zur Herstellung Gpissenoaler 335 - 336 Strlimpfe, Kniestriimpfe, Paar iiber 130 g, aus Wolle . 3 3

Die Sektion fiir Textilien des Kriegs-Industrie- und -Arbexts -Amtes | 337 338 Strimpfe, Kniestritmpfe, Paar itber 130 g, aus Baumwolle i 2

ist erméehtigt, die notwendigen Weisungen zu erlassen. - 339 340 Alle Striimpfe, Paar unter 130 g, aus Wolle . . . . . g 2
341 342 Socken, Paar iiber 100 g, aus Wolle . . . . . . . . 2!
Inkrafttreten und Vollzug. Aufhebung der Abgabe- und Bezugssperre .343 344 Socken, Paar unter 100 @8 WGIE o 6 o o maca A 1

fiir Konsumenten.
Art. 8. Diese Verfiigung trltt am 25. November 1940, 00 Uhr, in Kraft.

Die Scktion fiir Textilien ist mit dem Vollzug beauftragt. Ober- tnd l]nterbel\leldullg fir Kinder 1% bis 4 Jahre

“Anzahl Conpons

Die noeh bestehende Abgabe- und Bezugssperre von Textilien fiir Kon-. |- pos, nr. : fiir Inhaber von
sumenten wird mit dem Inkrafttreten der Rationierung aufgchoben; Tat- Kinderkarten
sachen, die wéihrend der Bezugssperre eingetreten sind, werden weiterhin 401 Manteli, Pelerinli, aus Wolle . . . v o v v v v v v oo 9
nach den beziiglichen Bestimmungen beurteilt. | :gg ];I]f‘.“t‘"‘lﬁ’gﬁele“"l\*kal‘]ls Baumwolle. . o« . o o oie o . 12

: kianziigli, aus Wolle . . . & . ¢ o 6 ¢ o o.0's o o & o
¢ < L 404 Anziigli aller Art, aus Wolle . . . ¢ « v ¢ ¢ ¢ o ¢ s + & 8
1., Bewertungsliste fiir Textilien 405 Anziigli aller ‘Art, aus Baumwolle. . . ey N 3
. - . ¢ 406 Kleidli, Jdckli, Jupli, Hosli, Pullover, Gllower ‘Westli, Ga-
Oerbekleidung filr Manner und Jilnglinge ~ e e ? v g
Auzahl € fir maschenhdsli, aus Wolle . . .. v« 0 v o v 0 0 0 o &
Pos. N uz:; b houpons 407 Acrmelschitrzli, aus Baumwolle . . . .« . . . 0 00 .. 2
08 Nk Pl 10N CIRYON - 408 Handschuhe, Fiustliuge, Paar aus Wolle. + « « « « « o « 1
M J s Miinner- Jiinglings~
karten karten
PR Haushaltwdsche aus Baumwolle, Leinen, Haibleinen
1 2 Anzug, dreiteilig (Veston, Gilet, Hose) . . « ¢« o o . . 34 24 ¥ &
3 4 Anzug, zweiteilig (Veston, Hos€) . + + v o o o ¢« o« o« » 30 22 : Anzahl Conpons
5 — Anzug, vierteilig (Veston, Gilet, 2 Hosen) S e A4S — . | Pos.Nr. fiir Inhaber
7 8 Anzug, dreiteilig (Veston, 2 Hosen) . 5o b0 00 42 31 A aller Karten
9 10 Skianzug . . . o ool 27 19 501 JLOTE RSO 5 5 5 6 6 0 6 000008 000 0 4 8
11 12 Einzelveston, Jackc, Hauslacke, Joppe Skuacke, Blazer, 502 Kissenanzug . . 500 G000 60 Co0Eo 2
Uniformrock . 18 13 503 Deckbetten-Anzug, Duvet Anzug 06 6o o 6
13 14 Einzel-, Ski-und Umtormhose, emknopfbare Mantelfutter o 12 9 504 ° Handtiicher, Toilettentiicher, Geschxrrmcher, G]asermcher. 1
W5 = @®o 6 0050 0l O g 4 — 505 Frottierhandtiicher bis 1m?. . . . . v « ¢« « « ¢ o« o o 1
17 — Leichter Sommerveston aus Lﬁster, Alpacca, Mohalr oe 10 —_ 506 Badetiicher, Toilettentiicher ttber 1 m’ 0oob b oob o 3
19 — Wintermantel (itber 2000 g) : . . . . < . . . « .. o 40 —_— 507 Blochlappen aus Wolle . .« &« v ¢ ¢ 0 o o o 0 0 0 0o 2
— 22 Wintermantel fur 4—12jahrige . . 0 == 30 Frei sind: Alle Lappen zum Reinigen und Trockenen unter
23 — Uebergangsmantel (unter 2000 g), Gabzu‘dme Mantel Loden- 40 X 40 cm.
Mantel, Pelerine. . . . . 28 —_
— 26 Uecbergangsmantel, Gabardme-\lantel Loden \lantel Pele— 5
rine, fur 4—12jahrige . . 68 O Du s B0 0D OF DT 22 Declien aller Art )
27 — Schlafrock . . . . . oo o oo 00 aang —_ 601 Decken aus Wolle und Halbwolle aller Art und for jeden
29 30 Sweater, Pullover, Llsmer, gestnckte WA 0 0 c 0 oo 5 4 p Zweck, per 50 g . . . . A Rt 1
31 32 Handschuhe, Fiustlinge, gestrickt oder gewirkt, per Paar. . 1 1 602 Bettiberwur{ (Wafffeltuch, quué), per Stuck 5o o oo 10
603 Tierdecken, Wagendecken aus Wolle, Halbwolle, per50g . . 1
aus Baumwolle, Leinen 604 Tierdecken, ‘Wagendecken aus Baumwolle,Leinen, Halbleinen,
51 52 Veston, Skibluse, Windjacke, gummierteRegenbek]eldung e 5 4 per 100 g 1
5354Emzelhosc....‘................. 5 4
o @itte o 5 ¢ ov 18 = Stosfe am Stiick und Abschniite
57 58 Mantel (Gabardme Popelme). R NN 10 8 g -
59 60 Ueberkleid, Combinaison, Overall, Trainingsanzug . . . 10 7 Wollstoffe iber 10 cm DBreite
61 — DBerufsjacke (fir Backer, Konditor ete.) } 5 . 701 bis 300 g. . . . . ¢ o s ¢ e oo oo per Lauimeter 5
Ueberhose’ (fiir IKonditor,  Mechaniker etc.) b D 702 itber 300 g bis 450 ¢ . . . . « « .« . . . per Laufmeter 8
63 — Berufsmaiftel (Labormantel,” Aerztemantel) . « ¢ « + 4 & 6 —_ 703 -{iber 450 g bis 650 g + . . . « . . . . . per Laufmeter 10
65 — Schitrze (fiir Gértneretc) + « % % % % % o %o o o o 4 o 3 —_ 704 W G 5 2 6 0000 0006000 o NEY LEITNEE 13
Unterbekleidung fiir Mdnner und Jilaglinge o n;‘“m:‘(‘;’ll’;v Lg‘;l_c"- 'll)nd. Rl nenstolle LA 5
101 102 Oberhemd, Sporthemd, aus Wolle: % . . . ¢« « « ¢ 5 4 Aber is em breit. . . .. ... . per Laufmeter
103 104 Oberhemd, Sporthemd, aus Baumwolle . . . o . . » 3 h2 712 ber 90 bis 140 cm breit. . . . . . . . . per Laufmeter 2
105 106 Unterhose, lang, aus Wolle . . « v ¢ ¢« o« ¢ o o o o o 4 3 713 iber 140 ¢m breit. . . . « . . . . . . . per Laufmeter 8
107 108 Unterhose, lang, aus Baumwolle . + « « ¢ ¢ ¢ o o 2 2 Wirk- uud Strickstoffe {iber 10 cm Brelte
109 110 Unterhose, kurz, aus Wolle . . o o ¢ ¢ o o o ¢ o o 2 1 721 o T e 501 1
111 — Uu.terhose, kurz,v aus Baumwolle « « o ¢ o ¢ o o o o 1 = 790 iy ETATOIE oo 6 56 o o6 e 6o o T 1
113 114 Leibchen, aus Wolle . . . . & v o o ¢ o o o o o o o 4 3 . ¥ 7 : ) ) ;
i o) 51 Frei sind: Feine Baumwoll- und Leinengewebe (aus Garn
115 116 Leibchen, aus Baumwolle. . . + « o o o o o o o ¢ @ 4 S
117 118 Combinaison, aus Wolle . . . « o o o o o o o o o o 6 5 Nr. 50 engl. und feiner), Gardinen, Mébel-, Dekorationsstoffe
119 120 Combinaison, aus Baumwolle . . ¢ ¢ o o ¢ ¢ o ¢ » 3 2 aus Wolle oder Baumwollc, -ausgenominen Popelme und
121 122 Leibbinde, Brustwarmer, aus Wolle « « o « o o o o o 2 2 Kalsch. .
123 124 Pyjama, aus Wolle . . . & ¢ o o o o o o o 0 o oo 10 8 - s
125 126 Pyjama, aus Baumwolle . . .« o o o ¢ o o 0 o o o e g g Garne und Zwlrne
127 128 Nachthemd, aus Wolle. . « o s o o o o o v o o o o o . 3
129 130 Nachthemd, aus Baumwolle . . « . o« ¢« ¢ o v o o &« 3 3 801 Strick- und IMdkelgarn aus Wolle in allen Aum;:‘c‘;h“gge‘; 1
131 132 Bademantel, aus Baumwolle . . . 5.6 0 2
133 134 Strimpfe, Kniestriimpfe, Paar iber 130 g, aus Wolle o g g 802 Strick- und Hakelgam aus Baumywolle in allen Aufn;)aecrmlxggeg y
135 136 Striimpfe, Kniestritmpfe, Paar tiber 130 g, aus Baumwolle 3
137 138 Alle Strimpfe, Paar unter 130 g, aus Wolle. o o . . * 2 2 803 Nahfaden aus Baumwolle in allen Aufmachungen, p. 1500Yds. 1
139 140 Socken, Paar iiber 100 g, aus Wolle . . . . « « .« 2 2 Frel sind: Stopf-, Stick-, Beilanufgarne in Detailmachung
141 142 - Socken, Paar unter 100 g, aus Wolle . . . « « « « » 1 1 - bls'25 g. 273. 20 11, 40.



20. XI. 1940

Ne 273 — 2135

Ordonnance ne 1 T. de 1'0ffice ‘de guerre pour I'industrie ef le travail
" concernant le rationnement des preduifs textiles
(Livraison de produits fextiles rationnés aux consommateurs.)
(Du 19 novembre 1940.)

- L'Office de guerre pour Vindustrie et le travail,

vu l'ordonnance n° 10 du’ départemnent fédéral de I’économie publique,
du 19 novembre 1940, tendant & assurer l'approvisionnement de la’ popu-
lation et de l'armée en matidres premiéres pour industrie et en produits
mi-fabriqués et fabriqués (rationnement des produits textiles), arréte:

Produits textiles rationnés. Leur estimaticn. (Liste estimative n° 1).
Article premier. Sont soumis au rationnement les produits textiles denorqm()s
en appendice (liste estimative n° 1), Sont réputés-étrc en !ame les articles
qui contiennent, en poids, 10 pour cent ou plus-de pure laine, en coton ou
en lin lcs articles qui contiennent, en poids, 50-pour cent ou plus dc coton
pur ou de lin pur ou des deux ensemble, & condition que la laine pure, s'ils
cn contiennent, fasse moins de ‘10 pour’ cent de, leur poids total,

Pour chaque article rationné, le consommateur (acheteur) remettra
4 son fournisseur (vendeur,. tailleur, etc.) le. nombre de coupons (unités)
indiqué sur la liste estimative. 0 Wiec 18 :

Les preduits textiles' qui ne sont pas nommés sur-la liste estima}ﬁve
n° 1 et ne rentrent pas dans linterprétation de celle-ci, ainsi que les articles

usagés des espéces visées par la liste peuvent 8tre librement livrés aux:

consommateurs dans des. proportions normales pour satisfaire aux bespins
courants. Les prescriptions du département fédéral de I’économie publique

sur le colit de la vie et les mesures destinées 3 protéger le marché, notam-:

ment son ordonnance n°.1 du 2 septembre 1939, sont réservées.

Entrée en vigueur des cartes de rationnement. Droit d’utiliser les cou-
pons. Art. 2. Les cartes de rationnement entrent en vigueur le 25 novembre
1940 selon les dispositions suivantes: .

s;) Pourront &tre utilisés d’abord les coupons portant les lettres a a4 h
inclus;

b) Les coupons détachables pourront étre utilisés dés le 25 novembre 1940

par.les familles qui ont au moins un enfant, dés le 28 novembre 1?40
par les familles sans cnfant et les célibataires; ils pourront l'étre jus-
qu’au 81 mai 1941 inclus. Les cantons sont autorisés 4 reculer ces dates
selon la marche de la distribution des cartes. g

Le droit de priorité des familles avec enfants sera prouvé par la
production d’'une.carte de rationnement- pour petit enfant, gargonnet
ou fillette. ¢ § : /

¢) Le-droit d’utiliser les autres coupons sera fixé ultérieurement.

Intransmissibilité des pitces justificatives. Art. 3. Les piéces justifi-
catives en usage dans le rationnement des produits textiles, telles que les
cartes et coupons (art.-2), les piéces donnant le droit d’acquérir-des con-
fections & bas prix (art. 5) et les-bons d’acquisition-supplémentaire (art. 6),
sont intransmissibles. L’ayant -droit et, pour les enfants, le détenteur de la
puissance paternelle, doivent.signer leurs cartes et autres piéces . justifi-
catives.’ A s [ )

L’ayant droit & une carte ou 3 un bon d’acquisition supplémentaire peut
les transmettre & un tiers pour les achats qu'il a & faire.

Remise des pieces justificatives. Détach t des coupons. Art. 4.
Les coupons de la carte, les piéces donnant le droit d’acquérir des confec-
tions & bas. prix et les bons d’acquisition supplémentaire doivent &tre retirés
par le fournisseur (vendeur, tailleur, etc.): au moment méme o il livre la
marchandise; : les :coupons ne peuvent'8tre détachés que’ par le fournisseur
de la marchandise. : !

Lorsque I'acquisition de la marchandise s'opére avec un absent (acqui-
sition’ dans une maison d’expéditions, etc.), I'achetéur doit envoyer sa carte
au vendeur qui en détachera les coupons. : >

Les pidces justificatives (cartes etc.) qui ne portent pas la signature de
Iayant droit, ainsi-que les coupons.qui n'ont pas été détachés par.le four-
nisseur de la marchandise au moment otx celle-ci est livrée sont sans' valeur.

Il est interdit de rendre au consommateur des coupons détachés.

Tenue en réserve des confections & bas prix pour hommes. Pieces:|

domnant le droit de les acquérir. Art. 5. Les confcctions pour hommes des
genres -définis ci-aprés doivent &tre.réservées aux consommateurs-d revenus
modestes ct lourdes charges de famille selon les dispositions suivantes.

Peuvent seuls ‘acquérir. des . vétements en laine

L pour hommes rentrant
dans les genres et classes de prix suivants: 5

Jusqu’d et y
compris fr.
complets, 3 parties (veston, gilet, pantalon) . o y o s ¢ o & 5 » 130.—
complets, 2 parties (veston, pantalom) . . . « & 43 4 5.0 % s b 110.—
ipantalonsseulisss et TR o . WM, BRSNS, NN 30—
complets, 4 partics (veston, gilet, 2 pantalons) . . . . . . . . . 160.—
complets de sport (exeepté ecux pour le ski), 3 parties (veston, 2 pan-
Ealoms) EMBE SN 01 il S L D00 S e e w0 D ¢ 120.—
complets de sport (excepté ceux pour le ski), 2 parties (veston, pan-
talon) i gl beies o, Ty ol el en S S e e Sty s iers 90.—
veston et.gilet-assortis. . . ., . . .. ; 100.—
veston de sport . . . ... . ey T R et o e Tei Rty 60.—
manteaux d’hiver (de plus de 2000 g€) + o v v o v e s o o 5 o 120.— -

a) les hommes (de 18 ans et au-dessus) qui sont porteurs d’une piéce

Justificative délivrée par L'autorité cantonale compétente;
b) les jeunes gens
d’hommes.

Les pitces justificatives ne seront délivrées qu'aux personnes & revenus:
modestes et lourdes charges de famille. Les personnes qui, d’aprés les’

dispositions sir 1a contribution fédérale de crise (IVe période 1940/41), sont

assujetties & la'contribution de crise, ne seront, en rdgle’ générale, pas prises

en considération.

Celui qui achéte un vétement du genre précité doit, en méme - temps
quil remet au vendeur le nombre preserit-de coupons, 8oit produire une
piéce justifiant dc son droit soit prouver qu'il n'a pas dépassé I'dge de
18 ans; pour lcs ventes de cette nature & des personnes de moins de 18 ans,
Ie vendeur.dressera une liste portant les noms et adresses des acheteurs.

. Bons d’acquisition ‘supplémentaire. ‘Art.'6. Les cantons sont autorisés &
délivrer des bons d’acquisition supplémentaire, selon les instructions de la
section des textiles de 1'Office de guerre pour l'industrie et le travail, dans
les cas spécifiés - ci-aprés, od il y a nécessité absolue de se procurer ‘- un
excédent de produits textiles rationnés: 3

(de moins de 18 ans) qui portent. des vétements:

a) pour les personnes exergant une profession entrafnant une usure parti-
culiérement grande de vétements;

b) pour Pachat d’un troussean lors de la fondation d'un ménage;

¢) pour constituer ou compléter l'assortiment - d'articles textiles

établissement ou d’une entreprise; i .

d) pour couvrir des besoins engendrés par un sinistre.

La section des textiles de I'Office de guerre pour l'industrie et le travail
est’ autorisée 3 régler la délivrance de. bons d’acquisiﬁon,supplé‘mentaira
pour d’autres cas, ainsi qu'd prendre les mesures transitoires & l'introduc-
tion du rationnement. s . ]

Les cantons sont, en outre, autorisés & délivrer d’avance des bons
d’acquisition supplémentaire pour les ceuvres de bienfaisance.

Les ceuvres'de bienfaisance doivent se faire remettre par les personnes,
3 qui elles livrent des.marchandises, gratuitement ou non, les coupons
déterminés par la liste estimative; elles les tiendront a.disposition pour le

d'un

. contrdle, selon les preseriptions. Est: exceptée la remise gratuite de pro-

duits textiles rationnés 3 des.militaires; cette remise peut s'opérer sans que.
les coupons correspondants doivent étre retirés.
Le bon d’acquisition supplémentaire est libellé au nom de I'ayant droit;

il définit le genre et la quantité 'de marchandises pouvant &tre acquises.

Les cantons annonceront périodiquement, d’aprés les prescriptions. de
la section des textiles,  les bons d’acquisition supplémentaire délivrés
par eux. : o . . i

Regles provisoires de contrdle. Art. 7. Les personnes et maisons qui
fournissent les consommateurs.sont tenues de conserver soigneusement les
. coupons, bons d’acquisition supplémentaire et piéces donnant le droit d’'ac-
quérir des confections 2 bas prix qu’elles ont regus contre la livraison de
produits textiles rationnés; elles se tiendront prétes a les remettre selon les
prescriptions aux organes du contrble. :

Jusqu'd ce que d’autres régles de contrdle soient en vigueur, les per-
sonnes et maisons qui fournissent les consommateurs (généralement le
commerce de détail) inscriront, en distinguant chaque article selon la liste
estimative n° 1 et, aussi, chaque fournisseur, leurs'arrivages de marchan-
dises rationnées. o, e S .

Quant aux autres entreprises industrielles et commerciales (c’est-3-dire
celles qui ne fournissent pas les consommateurs), leur obligation de tenir
une comptabilité de magasin porte sur les entrées et sorties de produits
textiles rationnés, ainsi que sur ‘les matiéres premiéres et produits mi-finis
_qui servent & la fabrication de produits textiles rationnés.

La section des textiles de 1'Office de guerre pour l'industrie et le travail
est autorisée 4 donner les instructions nécessaires. ;

_Entrée en vigueur et exécution. Art. 8.

La présente ordonnance entre en vigueur le 25 novembre 1940, 3
00 heure. : . ;

La section des textiles est chargée de 1'exécution.

Linterdiction de livrer et d’acquérir des produits textiles pour les con-
sommateurs ‘sera levée du fait de l'entrée en vigueur du rationnement. Les
faits qui'se sont passés pendant l'interdiction demeurent régis par les dispo-
sitions qui la concernent.

1°r Baréme des textiles (liste estimative)
Vétements pour hommes et garcons

Nombre de coupons

Pos, N¢ pour détenteurs
M J de eartes
hommes gargons
: en laine
il 2 Complets 8 pldees, livrées (veston, gilet, pantalon) . . 34 24
3 4 - Complets 2 pitces (veston, pantalon) .. .:. . . , ., . 30 22
5 — Complets 4 pléces (veston, gilet, 2 pantalons) . . . . 48 —
7 8 Costumes 3 piéces (veston, 2 pantalons). . . ., . 42 31
Sasl0BtCostumesidelskll 5. 0 SRR s L L . o 24 19
11 12 Vestons seuls, vestes, vestes d’intérieur, paletots, vestes
1 de ski, blaesers, vestes pour uniformes. . . . ... ‘. 18 13
18 14 Pantalons seuls, pantalons de ski, pantalons pour uni- *
formes, doublures détacbables pour manteaux . , . 12 9
15 — Gilets 6606 Olo L b g s OO 4 —
17 — Vestons .légers pour 1'été, alpaga, Mohair -, 5.0 o 10 —
19 — Manteaux d’hiver (au-dessus de 2000 g.): . . . % . . 40 —_
— 22 Manteaux d’hiver pour garconnets (4 4 12 ans). . . . . — 30
28 — Manteaux mi-saison (au-dessous de 2000 g.), manteaux
en gabardine, manteaux en Loden, pélerines. . . . 28 —
— .28 Manteaux mi-saison, manteaux en gabardine, manteaux 3
en Loden, pelerines pour garconnets 4 4 12 ans. . . — 22
27 p— »Bobes.de chambre ..., o o en o o823 o b 22 . S 24 —
©'29. 80 Sweaters, pullovers, gilets, vestes tricotées. . . . . . 5 4
81 82 Gants, mitaines, tricotés ou en fil, la paire. . . . . . 1 1
en coton, fll
‘B1 52 Vestons, blouses' de ski, windjackes, vétements pour la
.pluie, caoutchoutés ou imprégnés, peélerines, protége-
pluls¥penrFoyclistes fuwianens, JA0ad sl Al 5 4
63 54 Pantalomsésenlsudiuh . i, wandi® 3, ¢, it Slae 5 4
BEL T T GHIETS ey < g, e R o T T e M 2 =
57 58 Manteaux (gabardine, popeline) . . . . . . . . . >0 10 8
59 . 60 Salopettes, combinaisons, overalls,” complets d’entrat-
¢ FRERT TS S0E S ot i g e i 0 O 10 7
i 61 — Vestes de travail (pour boulangers, pAtissiers, etc.). . . 5
Pantalons de travail (pour pAtissiers, mécaniciens, etc.) } 3=
63— Blouses de travail (pour laboratoire, médecins) . . . . 6 —_
i 65 —  Tabliers (pour jardiniers, €tc.) . « v o v.0 o . 0 . . 8 —
Sous-vétements pour hommes et gargons
101 102 Chemises, chemises sport. . . . . . . ., ‘en laine & 4
103 104 Chemises, chemises sport . e e s s s s €n coton 3 2
105 106 Calecons 10NES o oo i e o o o o « « » o en laine 4 3
107 108 Calecons 10085 o+ o v o o oo o« s & o » o €N coton 2 2
109 110 Calecons courtS + v &'v v v v o « « o o . en laine . 2 1
111 == Calecons COUItS . « s o .« %o o o‘e o-o. €0 coton 1 —
113 114 CamisoleS. . o ¢ o o o o o oo s o+ o''a:s en laine 4 3
U5 116 Camisoles T 5 odifie v o o abemal omshob ‘EHJOOkON 2 1
117 118 Combinaisons . + + . . e e o s o s o en laine 8 5
119 120 Combinaisons « « + «.v + o o o o o o . . en.coton 3 2
121 122 Ceintures de santé, plastrons , . ., . . . en laine 2 2
12391124 iPyfamasiinivae et o W05 sie s ol %t en’ laine 10 8
125 126 :Pyjamas e s e e s a’e e se'e o . €n coton 5 4
127 128 Chemiscs de nuit + + «v'e v o o . « . » en laine 8 (]
129 130 . Chemises de nuit ‘. . . .'. . . . . . . . en.coton 4 3
;131 132 : Pcignoirs de bain . .. . . .. . .. ... en coton 9 7
1183 134 Bas et bas mi-longs, paire au-dessus de 130 g.en laine 3 8
135 136 Bas et bas mi-longs, paire au-dessus de 130 g. en coton 2 2
137 138 Tous les bas, paire au-dessous de 130 g.. . en lalne 2 2
139 140 Chaussettes, paire au-dessus de 100 g.. . . en laine 2 2
141 142 Ch tes, paire de 100 g.... _en laine 1 1
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Vétements pour dames et Jeunes filles

Pos. N pour détenteurs
BT ¢ de eartés
en laine dames | jeunes filles
201 — Manteauxd’ luverpour dames (1300 g. et plus) . . . . . = .
— 204 Manteaux. pour fillettes (4-12 ans) . . . — 23
205 —  Manteaux mi-saison pour dames (moins de 1300 g) péle-
rines, manteaux de plme 5 505 24 —_—
— 208 Manteaux 1i-saison’ pour fillettes (l 1" ans), pélcrmes, 1 .
‘manleaux de pluie . . , ., 8 7y g4sk oo o o —_ 18
209 210 Robes en 1 ou 2 piéees, .peignoirs. . . . . .. 14 10
211 212. Costumes (tailleurs,. ensembles, eostumes de skl) e 24 19
213 214 Jaqueltes,:manteaux pour ensembles . . . . . . . o 16 13
2158821 GETu pes iU Pessen o1 tes TR S o ESI S AL RS 8 6
217 218 Pantalons de skt . ... oo 12 9
219 220 Blouses pullovers, \estes, gllo\ers, b]ouses po]o, b]ouscs 5 s
SPOrt . v o e e e e e 5 4
en ecoton, lin
251 .252 Manteaux (gabardine, popeline) . . . . - 8 6
253 254 Jaquettes, blouscs’ de ski, windjackes, \étemem.s eaout—
5 chouléspour]apluxc.............. 5 4
255 256 Complets denlninement' - '. 50 Mo ol e 8 6
257 258 Pcignoirs . - . 5 6 5
259 260 Blouses, tabllers»robe,.blouses travall tabhers cnve]opp. 3 2
261 262 Tabliers a bretelles, tabliers de service, tabliers hollandais,
tabliersdecuisine.............-.. 2 1
Vente libre: !
Robes, blouses, tabliers en fin tissage de eoton et lin
(Coton n°50 angl. et plus fin), voile, tulle, organdi,
batiste, etc., brodé en non brodé.
. Lingerie de co: TS pour damies et Jeunes filles
301 302 Chemises de jour, camisoles, mantelets. . .' en laine 2 1
303 304 .Chemises de jour, camisoles, mantelets. .". en cofon 1 1
305 306 Pantalons courts, culottes . .. % . ., , en laine 1 1
309 310 Pautalons, longucur genou ou plus Icug + « + en laine 3 2
311 312 Pantalons, longueur genou ou plus long. . .. en ecoton 2 1
313. 314  Chemises-culottes « « s s oo en laine 5 4.
315 316 Chemises-culottes: . . . + » » + + & + » 'en coton 2 1
317 318 Combinaisous-jupons . . . . . . .+ « + o o en laine 5 4
319 '320 Combinaisons-jupons . . . . . . . . . o's en ‘eoton 2 1
321 322 Ceintures de santé, plastrons . . « «.. o o en laine 2 2
3235324 " Liseuscsii. tol Lt Ll Jsail. Leivelie oife enilaine 2 2
325 326" Pyjamas . . . ... . .. i .« e e-e s enlaine 8 6
32T 308D via1na s R IR e R Sl B SR e OO 4 3
329 330 Chemises de nuit . . . .V .. . (. o . enlaine, 6 4
331 332 Chemises de'nuit .°. . .. . .. ... . en coton '3 2
333 334 Peignoirs de bain . . . . . SRR e ot ont 9 7
335 336 Bas, bas mi-longs, paire au-dcssus de 130 g. en laine 3 3
337 3383 Bas, bas mi-longs, paire au-dessus de 130 g. en eoton 2 2
339 340 Tous lcs bas, paire au-dessous de 130 g.. . . en laine 2 2
341 342 Chausscttes, paire au-dessus de 100 g.. . . en laine 2 2
343 344 Chaussettes, paire au-dessous de 100 g.. . . en laine 1 1
Vétementis et lingeile de corps penr enfants (1% 2 4 ans)
s Nombre de eoupons
pour détenteurs
Pos. Ne de cartes
K pour enfants
401 Mantcaux, pelerines . . . . . . 4 ¢ o o o enlaine 9
402 Mantcaux, pelerines . .. . . . . . s+ . en.coton 4
403 Costumes de ski (Esquimaux) . . « « + o en laine 14
401 Costuines de tous genres . . . . . + o o o e€n laine 8
405 Costumes d¢ tous genres . . . . . en coton 3
406 Robettes, jaquettes, jupes, panta]ons pul]o-
Vers, g)lovcrs vestes, pantalons-guétres en laine &9
407 Tabliers 4 manches . . . . . . .. ... en eoton 2
408 Ganls, mllames PRI 0 5 ooe o g B oo o G0 EIGE 1
L uges de maison en cofon, m et mi-fil
Nombre de coupons
Pos. No a8 pour détenteurs de
2 toutes eartes
501 Draps de lit, molletons. .« "¢ ¢ s''s ¢ oo o o 8
502 gliatesRdeoreillers ST E o i 2
503 I:nfourrages pour couvertures piquées et éd.redons 6
504 Lssuie-maips, linges de toilette, essuie-vaisselle, essuie-
verrcs,.................... il
505 Linges éponge jusqu’a 1m? . . .. .. oo 1
506 Draps de bain, linges de toilette au-dessus de 1 m’. . 3
507 “Chiffons en laipe pour frottoirs . . . . . . « ¢ & o o 2
Vente libre:

Tous les, chiffons pour uettoyage et séchage a.u-dessous
de 40X 40 em.

Nombre de coupons

.des paiements commerciaux.

Convertures ‘de tous genres
g Nombre ‘de coupons

Pos. No pour_ditentems ' de
-toutes cnrtes g
601 Couverlures en laine et mi-laine de tous genres ct pour .
tous usages . . ¢+« .. par 50 g il
602 Couvre-lits (g'\urrés plqués) B0 g0 5 par pitce 10
603 Couvertures -pour animaux, eouvcrlures pom vol(ures,
en laine, mi-laine . . . . . .. « « . par50g. 1
604 Couvertures pour animaux, eouvertures pour voitures,’

en eolou il et m1 il

par 100 g. 1

Etoffes. an métre et coupons
Etoifes en Iaine, de plus de’ 10 em. de large

701 jusqu’a 300 g. . . o s = e s 3., parmétre 5
702 au-dessus de 300 g. ]usqu ’A 450 g. . . . .° par métre 8
703 au-dessus de 450 g. jusqu’a 650 g. . . . . par métre 10
704 au-dessus de 650 g. . . . . . . .. .. . parmétre 13

' :Etoffes tissées, en eoton, fil et mi-fil L
711 largeur ‘de ‘plus: de 10 em. jusqu’a 90 cm.... :par métre 1
712 - au-dessus de 90 cin. jusqu’a 140 ¢m. de large ‘' par métre 2
713 au-dessus de-140 em. de large . . . . . . parmétre 3

. Etoffes tricotées, de plus de 10 em. de large .
721 prienilaine s SURRTIE S NSt el A5 0l 1
722 en eoton o . .o .. .. &l parlOOg.' 1

Vcnte llbrc'
Tissages en fins eotons et fils’ (n°50 angl. et plus fin),
tissus .pour ‘rideaux, meubles et déeoration.en laine
.ou coton, excepté la popeline et e Limoge§.
Laines, cotons et fils retors-.

.. 801 Lames A tricoter et a-crocheter en toutes exéeutions

par 50 g. * 1
802 Cotons & tricoter et & crocheter en toutes exéeutions 4

= par 100 g. 1
803 Fils 4 coudre en coton en toutes exéeutions par 1500 yards dl

Vente libre: -
Cotons a repriser et & broder et’eotons similaires vendus

dans le eommerce de détail, jusqu’a 25 g. 273. 20. 11. 40,

Schweizerisch-jugoslawischer Waren- und Zahlungsverkehr

Die seit 29. Oktober 1940 in Belgrad zwischen einer jugoslawischen
und einer schweizerischen Delegation gepflogenen Verhandlungen . fithrten
am 9. November 1940 zur Untcrzelchnung einer Zusatzvereinbarung zum
Protokoll zwischen dem Konigreich Jugoslawien und der Schweizerischen
Eidgenossenschaft vom 27. Juni 1938 iiber den" gegenseitigen ‘Warcnverkehr
und die Regelung "der beziiglichen Zahlungen sowie zum Zusatzprotokoll
vom 5. April 1939. Diese Zusatzvereinbarung ist am Tage der Unterzelchnung,
unter Vorbehalt der Genehmigung durch- die. beiden Regierungen, in Kraft
getreten und hat Giiltigkeit bis zum 30. Juni 1941.

In seiner Sitzung vom 19. November hat der Bundesrat diese Zusatz-
vereinbarung gcnehm;gt

Durch diese Vereinbarung wird die bisherige Regelung des Waren- und
Zahlungsverkehrs nicht gedindert; es sind lediglich -gewisse gegenseitige
Lieferungen  vorgesehen worden, insbesondere fiir Eier, Kartoffeln und
Futtermittel usw. Weitere Vereinbarungen sind vorgesehen fiir die Lieferung
von, Kohle und Holz, die fiir die Schweiz augenblicklich besonders wichtig
sind. 273. 20. 11. 40.

Echanges commerciaux et réglement des paiements entre la Suisse et Ia
Yongoslavie -

Les négociations qui étaient en cours & Belgrade depuis le 29 octobre
1940, entre une délégatlon yougoslave “et une .délégation’ suisse ont abouti
le 9 novembre, 1940 a la’signature d'un avenant au protocole du 27 juin 1938
concernant les échanges et les paiements commerciaux et au protocole addi-
tionnel du 5 avril 1939. Sous réserve de ratification par les deux gouverne-
ments, cet avenant est entré en vigueur le jour de sa signature et restera
valable jusqu’au 30 juin 1941,

i Le Conseil fedéral a ratifié cet- avenant dans sa séance du 19 novemble
940.

L’avenant ne modifie pas la réglementation actuelle des échanges et
I1 prévoit simplement certaines hvraxsons
réciproques en ce qui concerne notamment les ceufs, les pommes de terre,
les denrées fourragéres, etc. De nouveaux .arrangements sont prévus pour la
livraison de charbon et de bois, prodults qui sont actuellement pour la Suisse
d’une importance particuliére. 273. ' 20. 11. 40.

Coninetel Geslschaft i ngewandleEleh izt Basel |

Finladung Zur KKIIL, Orﬂﬂﬂllll}hﬂll Gieneraluersammiung der Aktionare

den 7. 1940, vormitt 11, Uhr, Frele Strasse 2 a

(K'mzlcl Dres. V.E, Scherer und .P. Anliker), Basel

TRAKTANDEN: .
1. Vorlage des Berichtes des.Verwaltungsrates {iber das Geschaftsjahr 1939,
2. Vorlage der Bilanz und der Gewinn- und Verlustreehnung fir das Gesehaftsjahr 1939,
3. Vorlage des Beriehtes der Revisoren.
4. Beschlussfassung betreffend Genehmigung der Bilanz, der Gewinn- und Verlust-
. rechnung und des Berichtes des Verwaltungsrates fiir das.Gesehaftsjahr 1939.-
5. Beschlussfassung. betrefferd: Entlastung ‘des Verwaltungs- und Direktionsrates.
6. Beschlussfassung fiber die Verwendung ‘dcs Reingewinnes.
7. Wahlen.
8. Beschlussfassung iiber die Ver]cgunﬂ des Sltzcs der Gesellschaft und entsprechende
§lalulelmndcrungen
Das Stimmrecht kann nur Iur dle;enlgcn Akuen ausgelibt \\erden, die bis spatestens
zim 4. Dezember 1940 .wihrend der Ublichen Kassastuden gegen auf den Namen lau-
tende Bescheinigung bei einer der.falgenden Bankstellen hinterlegt werden: .
Schweizerische Kreditanstalt, Zurieh -und- Base],
Schweizcrisehe “Bankgesellschaft, -Basel,:
Bankhaus -Blankart & Gie., Ziirieh; - -
Linderbank Wien, Akhengesellschal‘t Wlen, und
Deulsche Landerbank; Akuendesellseha(t Berlin.

Die Stimmkarten konnen _gegen dxe Besehemlgung der. erwahnten Bankstellen im
Bureau der Gesellschaft in Basel, Freie Strasse 2 a (Kanzlei Dres. V. E. Scherer.und
P. Anliker) bis zum 6. Dezember 1940 bezogen werden. .

Dort liegen ab 20. November ,1940 der Geschaftsberieht mit den Antrigen der
Verwaltung tiber die Verwendung des Reingewinnes und:die Aenderung der Statuten,
die Bilanz fiir das Geschaftsjabr 1939 nebst Gewinn- und Verlustrechnung und.der
Bencht der Revisoren zur Einsicht der Aktionire auf. P 2310

Der Prasident des Verwallungsrates:
sig. Dr. Hans Kilhne.

aunf

'Fabrikatioﬁs-Unternéhmexi, das einen " peuartigen,
konkurrenslosen Artikél fabriziert und’im Besitze
eines Sehweizer Industriellen stelit, sucht finanziellen

arlner

mit einer Beteiligung von I‘x. 200,000.— zur Sicher- .
stellung -der. notwendigen Rohmaterialeinkiufé und
zur Verwertung der auskirdischen Nachfrage. Ant-
worten werden absolut’seribs 'und streng vertraulich |
behandelt unter Chiffre. Qc 9705 Z an - Publleltas
Ziirlch. P 2311

SOC Bt du Gﬂl de It Pline du Rhone

Le Conseil d’admlmslnuon eonvoque les actionnairts de la Société en

assemblée générale ordinaire

PATENTE

KIRCHHOFER,
‘| RYFFEL&Co.
ZORICH, 51 LOWEHSYRASSE
.-+ - Sebreibende

Addlhonsmaschine

zu kaufen gesucht.
° Offerten unter Le 9633 Z
an Publicitas Ziirich. P 2279

Inserate haben im
Schweiz. Handelsamtsblatt
besten Iirfolg.

1:puur le jeudi, 21 novembre 1940, & 15 heures, & I’Hdtel du Nord,
der étage, & Algle, avee l’ordre du jour suivant:

1. Leeture du rapport du Conseil d’administration. 2. Lecture du rapport des
contréleurs. 8. Discussion et votation sur les conclusions de ees ra.pports.
4. Elections statutaires. 5. Propositions individuelles.

Le bilan,” le compte de profits et pertes et le rapport des contréleurs sont 2la
:disposition des actlonnaires ehez M. Marius Borloz & Aigle, secrétaire ‘du Conseil, om

igux, bureaux de la Société, Avenue de Plan 33 4 Vevey, qui déiivre les eartes d’ad=

migsion & P’assemblée. . P 2255

Korrespondenzen an Schweiz. Handelsamtsblatt, Bern, adressieren, Adresser correspondances 4 la Feuille oftieielle suisse du commerce, Berne. — Druck Fritz Pochon-Jent A. (.1., Berl



	

